vl - R

Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70 FINANCIJSKA AGENCIJA

10 000 Zagreb @ ODIJEL PISARNICE - ZAGREB 1

(adresa nadlezne jedinice) ~ ,
19-09- 206

- . |
Nadlezni trgovagki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru PRMARIE OTHREMSGRE,
Poslovni broj spisa St-1339/2016 Bh R

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv VOCNJAK d.o.o.

OIB 52871551229

Adresa / sjedi$te Matice Hrvatske 4/1, 43 000 Bjelovar

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1) Ugovor o dugoroénom kreditu broj 5112180243 od dana 22.07.2014. godine

2) Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna broj: 1100708589 od dana
30.07.2014. godine

3) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine (Ugovor o
dugoroénom kreditu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine)

4) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz
pripadajuéi Aneks br. 1 od dana 10.11.2014. godine, Aneks br. 2 od dana 11.11.2014.
godine te Aneks br. 3 od dana 09.10.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5000192498 od
dana 02.10.2014. godine uz pripadajuci Aneks br. 1 od 10.11.2014. godine, Aneks br. 2 od
11.11.2014. godine te Aneks br. 3 od 09.10.2015. godine)

5) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz
pripadajuéi Ankes br. 1 od dana 07.09.2015. godine te Aneks br. 3 od dana 08.12.2015.
godine (Ugovor o kreditu broj 5000272625 od dana 04.05.2015. godine uz pripadajucéi Aneks
br. 1 od dana 02.06.2015. godine, Aneks br. 2 od dana 07.09.2015. godine te Aneks br. 3 od
dana 08.12.2015. godine)


lbosak
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6) Ugovor o solidarnom jamstvu 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz pripadajuci
Ankes br. 1 od dana 07.12.2015. godine (Ugovor o kreditu broj 5113758288 od dana
02.03.2015. godine uz pripadajuéi Aneks br. 1 od dana 07.12.2015. godine)

Iznos dospjele trazbine 7.452.496,79 kn
Glavnica 6.855.131,65 kn

Kamate 597.365,14 kn
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 7.594.481,73 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvodi iz poslovnih knjiga na dan 01.09.2016. godine

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA za iznos 15.046.348,30 kn
Naziv ovr3ne isprave:

1) Sporazum o osiguranju noviane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini, posl. br. OV-8942/2014 od dana 24.07.2014. godine

2) Zaduznica, posl. br. OV-8938/2014 ovjerena u Bjelovaru dana 28.07.2014. godine od
strane javnog biljeZnika Marije Kusti¢, izdana temeljem Ugovora o solidarnom jamstvu
broj 5112180309

3) Zaduznica, posl. br. OV-8941/2014 ovjerena u Bjelovaru dana 28.07.2014. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kusti¢, izdana temeljem Ugovora o dugoroé¢nom kreditu
broj 5112180243

4) ZaduZnica, posl. br. OV-3746/201S5, ovjerena u Bjelovaru dana 07.05.2015. godine od
strane javnog biljeZnika Martine Dujmovi¢, izdana temeljem Ugovora o solidarnom
jamstvu broj 5000272625

5) ZaduZnica, posl. br. OV-11736/2014, ovjerena u Bjelovaru dana 02.10.2014. godine od
strane javnog biljeznika Marije Kusti¢, izdana temeljem Ugovora o solidarnom jamstvu
broj 5000192498

6) ZaduzZnica, posl. br. OV-2233/201S5, ovjerena dana 04.03.2015. godine u Bjelovaru od
strane javnog biljeZnika Marije Kustié, izdana temeljem Ugovora o solidarnom jamstvu
broj: 5113758288

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava:

Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini, solemniziran dana 28.07.2014. godine od strane javnog biljeZznika Marije
Kusti¢ iz Bjelovara pod posl. br. OV-8942/2014 (Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj
5112180243)

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

—nekretnina upisana u zemlji$ne knjige Opéinskog suda u Vukovaru, zemljiSnoknjizni odjel
Vinkovci, k.o. Ivankovo, zk.ul. 4071, k.¢€.br. 1553 u naravi vo¢njak i oranica brest ukupne



povriine 352 224 m2 i to voénjak brest povrSine 149 652 m2, oranica brest povrsine 202 572
m2, u vlasnistvu duznika, druitva VOCNJAK d.o.0.

Iznos trazbine 4.205.451,04 kn

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika

16.09.2016. godine ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
PO punomodént
Prilog: GUGI '
1. Punomo¢ za zastupanje :

2. izvornici Izvoda iz poslovnih knjiga od dana 01.09.2016. godine

4. preslika Sporazuma o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava\(hipoteke)
na nekretnini, posl. br. OV-8942/2014 od 24.07.2014. godine

5. preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog ra€una broj 1100708589 od dana
30.07.2014. godine

6. preslika Ugovora o dugoro¢nom kreditu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine
7. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5112180309 od dana 22.07.2014. godine

8. preslika Ugovora o kreditu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz pripadajuce
Anekse 1,213

9. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000192498 od dana 02.10.2014. godine uz
pripadajuc¢e Anekse 1,213

10. preslika Ugovora o kreditu broj 5000272625 uz pripadajué¢e Anekse 1,2 i 3
11. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5000272625 uz pripadajuc¢e Anekse 113

12. preslika Ugovora o kreditu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz pripadajuci
Aneks 1



o

13. preslika Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5113758288 od dana 02.03.2015. godine uz
pripadajuci Ankes 1

14. preslika ZaduZnice ovjerena dana 28.07.2014. godine pod posl. br. OV-8938/2014
15. preslika Zaduznice ovjerena dana 28.07.2014. godine pod posl. br. OV-8941/2014
16. preslika ZaduZnice ovjerena dana 07.05.2015. godine pod posl.br. OV-3746/2015
17. preslika Zaduznice ovjerena dana 02.10.2014. godine pod posl. br. OV-11736/2014
18. preslika Zaduznice ovjerena dana 04.03.2015. godine pod posl. br. OV-2233/2015
19. e-zk. izvadak nekretnine na koju se odnosi razlu¢no pravo



GUGIC & KOVALIL
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GUGIC & KOVACIC , ODVJETNIK _
TR;m:Tg&élé i LOVRO KOVACIC
1616 &Kovm‘nc P U N O M 0 C GUGIC & KOVAGIG

S VIETNIK . - ODVIETNIK

SEMIAN MEJAK NIKOLINA SERTIC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) OG- PARTNERL
TRPIMIR GUGIE )
LOVRO KOVACIC

' . ODVJETNICE:
. DAMJAN KRIVIC
L . N NIKOLINA VUKASOVIC

GUGIC & KOVACIC

QOVIEIICKG DRUSTVO

Green Gold, R2, Radnitka 52/VII HR-10000 Zagreb, Tel:+385/0/1-4818 462,Fax:+385/0/1 4816 507

u predsteajnom postupku koji se vodi

pred = Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim brojem  St-1339/2016

na tuZbu (prijedlog, optuZnicu) EesSE j/g—l'g\ EQH%‘;Q V| ScH .g RANC d. L

protiv. VOCNJAK drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za proizvodnju i usluge, Bjelovar,
Matice Hrvatske 4/1, OIB: 52871551229

radi PRONAVE TepasgINE U PREDSTEIMNI Pos(uPAK /
\ )

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan
suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da
podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu€aj sprijeCenosti zamijeni:

coennN PRl Hiero LunelA, NenAD Hu§1c [UANA "Ry AT,
LU A OERIcA f‘rN!C/‘c m/’t

Za slucaj spora glede nagrade prlstajem(o) na nadleznost suda u

U Zagrebu ,dne 02.09.2016.
ERSTE & STE\ERMARK\SCHE
BANK D.D.
73 RUEKA 808 — Bué?é

Mario Majstorovi¢




ERSTESS

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA

na dan 01.09.2016.g.

Tel: 072 37 5000

Eawv: AT7H 27 &annn

Ivana Lutié¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.bir

erstebank@erstebank.hr

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakoveéke banke d.d., Cakovec, Trgovatke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
d.d., Rijeka na dan 01.09.2016. ima trazbinu prema VOCNJAK d.0.0. za proizvodnju i usluge —
Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice hrvatske 4/1, OIB: 52871551229 temeljem:

 Ugovor o obavljanju platnog prometa u zemlji: 1100708589

Naknada - platni promet u

zemlji 630,22 HRK
UKUPNO 630,22 HRK
Dospjela trazbina 630,22 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5000192498

3.925.485,00 HRK

Glavnica v 525.500,00 EUR

Redovna kamata 8.467,01 EUR 63.248,56 HRK
Zatezna kamata 20.771,74 EUR 155.164,90 HRK
UKUPNO 554.738,75 EUR | 4.143.898,46 HRK
Dospjela glavnica 525.500,00 EUR | 3.925.485,00 HRK
Dospjela redovna kamata * 8.467,01 EUR 63.248,56 HRK

Dospjela zatezna kamata

20.771,74 EUR

165.164,90 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

554.738,75 EUR

4.143.898,46 HRK

' Ugovor o kreditu broj: 5000272625

1.865.480,11 HRK

Glavnica 249.729,60 EUR

Redovna kamata 8.104,96 EUR 60.544,05 HRK
Zatezna kamata 1.888,08 EUR 14.103,96 HRK
UKUPNO 259.722,64 EUR | 1.940.128,12 HRK
Dospjela glavnica 249.729,60 EUR | 1.865.480,11 HRK
Dospjela redovna kamata 8.104,96 EUR 60.544 05 HRK
Dospjela zatezna kamata 1.888,08 EUR 14.103,96 HRK
Ukupno dospjela

trazbina 259.722,64 EUR | 1.940.128,12 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Mati¢ni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:

ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzormog odbora: Andreas Gottschiing



| Ugovor o kreditu broj: 5112180309

Glavnica

575.666,72 EUR

4.300.230,40 HRK

Redovna kamata

17.042,05 EUR

127.304,11 HRK

Zatezna kamata

3.642,04 EUR

27.206,04 HRK

UKUPNO

596.350,81 EUR

4.454.740,55 HRK

Dospjela glavnica

104.666,64 EUR

781.859,80 HRK

Dospjela redovna kamata

17.042,05 EUR

127.304,11 HRK

Dospjela zatezna kamata

3.642,04 EUR

27.206,04 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

125.350,73 EUR

936.369,95 HRK

Ugovor o kreditu broj: 5113758288

Glavnica 38.997,50 EUR 291.311,33 HRK
Redovna kamata 1.448,30 EUR 10.818,80 HRK
UKUPNO 40.445,80 EUR 302.130,13 HRK
Dospjela glavnica 0,00 EUR 0,00 HRK
| Dospjela redovna kamata - 1.448,30 EUR 10.818,80 HRK
Ukupno dospjela
‘| trazbina 1.448,30 EUR

10.818,80 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

In

/

A
potpis oviagtenih 080ba/




FRSTEES

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D. Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA

na dan 01.09.2016.g.

Tel: 072 37 5000

(1= Y SR VY PRV R VIVIV.V]

Ivana Luciéa 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr -

erstebank@erstebank.hr

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakoveéke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i RijeCke banke
d.d., Rijeka na dan 01.09.2016. ima trazbinu prema VOCNJAK d.o.0. za proizvodnju i usluge —
. Bjelovar (Grad Bjelovar), Matice hrvatske 4/1, OIB: 52871551229 temeljem:

Ugovor o kreditu broj: 5112180243

Glavnica

544.374,34 EUR

4.066.476,32HRK

Redovna kamata

17.152,25 EUR

128.127,31 HRK

Zatezna kamata

1.452,13 EUR

10.847,41 HRK

UKUPNO

562.978,72 EUR

4.205.451,04HRK

Dospjela glavnica

37.707,70 EUR

281.676,52 HRK

Dospjela redovna kamata

17.152,25 EUR

128.127,31 HRK

Dospjela zatezna kamata

1.452,13 EUR

10.847,41 HRK

Ukupno dospjela
trazbina

56.312,08 EUR

420.651,24 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

ERSTE & ST RMARKISCHE

potpis ovlastenih oso?/)(

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijéljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Andreas Gottschling
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, (OIB: 23057039320) koju zastupaju
specijalni punomocnici Miroslav Pogledi¢, financijski zastupnik i Zvonimir Zarec, Direktor komercijalnog centra,
kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjem tekstu: Banka)

VOCNJAK d.o.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 (OIB: 52871551229), zastupan po direktoru Josipu Belo3evié, kao
duznik i protivnik osiguranja, kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik)

sklopili su u Bjelovaru , dana 24.07.2014.(dvadeset&etvrti srpnja dvijetisuéedetrnaeste) godine slijedeci----------n-n--

3

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)
1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Duznik dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpnja
dvijetisuc¢edetmaeste) godine sklopili Ugovor o kreditu broj 5112180243 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na iznos EUR
570.000,00 (petstosedamdesettisuéa eura ) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te€aju Banke na dan pustanja kredita
u tedaj, s ugovorenim kamatama EURIBOR +5,00 (pet ) postotnih poena, godiinje, promjenjiva, uz proporcionalnu
metodu obraduna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke (u
daljnjem tekstu : TraZbina).

1.2. Rok vraéanja Trazbine iz Ugovera je 120 (stodvadeset) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu, ukljucujudi poek od
12 (dvanaest) mjeseci, u 108 (stoosam) mjesetnih rata.

1.3. Preslike gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporuumu suglasno utvrduju da ée se
visina TraZbine 1 dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

1.4, Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini 1 dospijecu Trazbine Banke iz
predmetnog Ugovora.

Clanak 2.(drugi)
2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik vlasnik nekretnine upisané u zemljisne kn)nge Op¢inskog
suda u Vinkovcima k.o. Ivankovo zk.ub.br. 4071-k.&.br.1553 voénjak i oranica brest sa 352224 m2, vocnjak brest sa
149652 m2, oranica brest sa 202572 m2 (u daljnjem tekstu: Nekretnina).

2.2, Duznik izjavljuje da zemljisno - knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog onrazruma potpuno i istinito odrazava
¢injenino i pravno stanje Nekretnine,

2.3. Duznik se obvezuju da e osigurati Nekretninu kod osiguravajudeg drudtva prethodno prihvacenog od strane
Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godi$nje i vinkulirati policu osiguranja u
korist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma.----n---------

2.4. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 3. ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovlaséuju Banku da to ucini u njegovo ime i o njegovom trodku.

2.5. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trofak osiguranine iz stavka 3. ovog &lanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu ¢lanka 1. ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treci)

3.1. Diznik potpisom ovog Sporazuma dopuSta da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovrinog zakona,
upie zalozno pravo (hipoteku) na Nekretnini, radi osiguranja povrata TraZbine koju DuZnik duguje Banci temeljem
Ugovora iz &l. 1., a najvi$e do iznosa kunske protuvrijednosti od EUR 570.000,00 (petstosedamdesettisuca eura )

A ==

f\_g

L



amo za ugovorne kamate, zatezne kamate, te provizije, naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili
wnsudske prirode.

.1 Duznik potpisom ovog Sporazuma izriCito i neopozivo dopuita da Banka neposredno na temelju ovog
: zuma. a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemljiSne knjige, upie zaloZno pravo
teku) na Nekretnini.

. DuZnik pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetnoj
~/Nikpemini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, osim tereta i zabiljezbi vidljivih na prilozenom zemljigno
pom izvadku,te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja bi na bilo koji nagin umanjivala ili ograni%avala

wvo viasnistva , kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke.

4. U stuéaju nemogucnosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se obvezuje na
amhjev Banke omoguciti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajuéoj i za Banku
pefhvanliivoj nekretnini, radi osiguranja Trazbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
isprava 53 ovr3nim klauzulama, u kojem slu€aju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja takve isprave.--«------ ’

. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog prava u
-Jorist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trosak solemnizacije i sve druge eventualne trokove
msiaie uslijed odbijanja uknjizbe.

Clanak 4.(Cetvrti)

U slucaju neispunjenja bilo koje obveze DuZnika ili Protivnika osiguranja s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma,
Banka moze, u smislu Slanka 13. Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom slugaju je DuZnik duzan Banci
wvratiti cjelokupno dospjelo dugovanje (Trazbinu) u roku od 15 (petnaest) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne
dospjcle Trazbine.

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeZnidke isprave iz ¢lanka 28. i Sporazuma
" prema odredbama Glave dvadeseldevete Ovrénog zakona.

-5.2. DuZnik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate TraZbine kojun ima prema njemu provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon 3to Javni
biljeznik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti.

5.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuduju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrSnosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon 3to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon §to
mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavljena obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvr§io svoju obvezu placanja
sukladno toj obavijesti; (¢) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i
datum njezina dospijeéa.

Clanak 6.(3esti)
6.1. DuzZnik se obvezuje na zahtjev Banke i 0 svom trodku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moze obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka acijenila prihvatljivim,

Y

6.2. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene‘vrijednosti Nekretnine sukladno stavku 2. ovog
¢lanka, Banka je ovladtena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate.-----

6.3. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ¢e se u sluéaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢&lankal02. Ovrénog zakona.

Clanak 7.(sedmi) / —

o
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t DUZNIK:

RS A

?.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom
Ugovoru i Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, Sporazuma i izvadaka
& posiovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretmoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

7.2, Duznik ovlé§éuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
- gepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora i Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode
" kod Banke.

: Clanak 8.(osmi)
“Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno ogitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma.

Clanak 9.(deveti) _
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeZnika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu,

ukoliko Duznik pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

g;—;
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Clanak 10.(deseti)

Fin e 3

da Duznik troSkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trodak u njegovo ime u kom slucaju Duznik neopozivo ovlaiéuje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim ratunima Duznika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavija

poslove platnog prometa.

i; Sve trodkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U sluéaju
b

Clanak 1 1.(jedanaesti)
Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane unidtetna, protuzakonita, nevazeda ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilé kojem relevantnom propisu, to neée utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili- provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZeéom, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske udinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.---

Clanak 12.(dvanaesti) )
Sporazum je sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duinika, potrebe suda i Javnog biljeZnika.
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transakcuskog racuna

erve dsmaaai [N

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., Jadranski trg 3a (u daljnjem tekstu: Banka) i {vinkoct
Naziv Poslgvnog subjekla (popunjava Poslovni subjekt)
VOLNIAL d.o.o.
0OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni suhjekl)
592%F 4 595 422
BAN
B 652 402 00¢ 11 vofog

(u daljnjem tekstu: Klijent), sklapaJu u Rijeci shjedeci

% )
gGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: // ) %/ ‘/ ‘S j)/
lanak 1
1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna koji €ine sastavni dio ovog Ugovora, Banka
Klijentu otvara transakcijski racun {(dalje: Ractun) na nacin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugovorom koji je sastavni dio
Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvnrm ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno poslovanje

s Racunima poslovnih subjekata.

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji ¢ine:

Opdi uvjeti vodenja transakcijskih raCuna i obavljanja usluga platnog prometa za poslovne subjekle (dalje u tekstu:
Opdi uvjeti Racuna),

pripadajuci Posebni opci uvjeti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent, ukoliko se pored ovog Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Racunu,

— Odluka o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan te
ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja ¢ini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvirnog ugovora, upoznat
s Dokumentacijom koja Cini Okvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste procitao i razumio kao i da se s njima u

cijelosti slaze i prihvaca ih.

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Racuna.

Clanak 2.
2.1. Kiijent prilikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcijskog racuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju

navedenu u Opéim uvjetima Racuna.
Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Racun s brojem i nazivom specificiranim u nastovu

ovog Ugovora.

2.2. Klijent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moZe obavljati sljedece platne usluge:
— polaganje i podizanje gotovog novca s Racuna

—~ izvrSenje platnih transakcija

— izdavanje ifili prihvaéanje platnih instrumenata

-— usluge novcanih posiljaka,

te u poslovnicama FINA-e (navedene platne usluge mogu se obavljati samo ako je otvoren radun u domacoj valuti):
— polaganje i podizanje gotovog novca sa Racuna u domacoj valuti
— izvrdenje platnih transakcija u domacoj valuti

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Klijent moze obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno no¢nog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za pla¢anje moci zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.
3.1. Banka ¢e na sredstva na Raéunu obracunavati i placati kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj

na internetskoj stranici Banke http://www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moZe promijeniti bez
prethodne obavijesti i suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢ée Klijentu dostaviti na prvom
sliede¢em izvodu o isplati kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukiadno
vaZeéim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.
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3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini ulvrdenoj u Odluci o
naknadama za usluge plainog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

Clanak 4.

4.1. Za obavljanje platnih usluga iz CI. 2.2. Klijent je duZan ispostavili Banci ispravan nalog za pla¢anje sukladno O p¢im
uvjetima.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrigito ovlaséuje Banku da naknade iz Clanka 3. ovog Ugovora naplaéuje direktno
s Racuna, a u slu€aju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplali iz sredstava sa svih racuna otvorenih kod
Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.3. Klijent ovlascuje Banku da naloge za napiatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka i oviastenih

organizacija koje za Klijenta obavljaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora oviaséuje da postupe
po takvom nalogu, odnosno u slucaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po priljevu sredstava iste izvrse,

ukoliko sredstva na racunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrSenje platne transakcije ako je aulorizacija dana na bilo
koji nacin naveden u ¢lanku 5.1. Opéih uvjeta Racuna.

4.5. U svakom slucaju Klijent je odgovoran za izvrSenje neautorizirane i /ili neuredno izvrSene platne transakcije u
punom iznosu do trenutka blokade platnog instrumenta.

Clanak 5.

5.1. O promjenama stanja na Radunu Banka ¢e izvijestiti Klijenta na ugovoreni nacin sukladno Zahtjevu za otvaranje
transakcijskog racuna.

5.2. Ukoliko nije naveden niti jedan nacin dostave izvatka, Banka ¢e Klijentu po viastitom izboru (e-mailom ili postorm na
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjesec¢no i sukladno Odluci o naknadama za usluge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplaliti naknadu.

Clanak 6.

6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s mogucénoscu otkaza bilo koje ugovorne strane.

6.2. Klijent se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje rac¢una podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Banci.

Clanak 7.

Za sve $to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije koja €ini Okvirni ugovor
te podredeni drugi Akti Banke.

Clanak 8.
U slu€aju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Klijenta.

} -2,\9 /4 - Potpis osobe oviastene za zas
. i petat Poslovnog subjekjd

1009

Mjesto, datum i ovjera Banke
(popunjava Banka)
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ERSTE&STEIERMARKLSCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADBRANSKI TRG 3a
Rac¢un broj: HR9524020061031262160, OIB HR23057039320
(v daljnjem tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVQ, TRGOVINU I USLUGE
43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

Rac¢un broj : HR8324020061100078153 , OIB: HRG68416812428
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 22.07.2014. (dvadesetdrugi srpanj dvijetisucecletrnaeste)
godine )

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

HR9524020061031262160/51016015-5112180309

1. OSNOVA UGOVORA:

Ovaj Ugovor Banka zakljucCuje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2050005419 i
Odluke Banke broj 201406092078482 od 08.07.2014. (osmi. srpanj
dvijetisuéeletrnaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA: .
=785.000,00 EUR (sedamstoosamdesetpettisuca EUR) protuvrijednost u kunama
obraCunata po srednjem teCaju Banke na dan puStanja kredita u tecaj.

3. NAMJENA:
Kredit =za trajna obrtna sredstva REFINANCIRANJE OBVEZA U ZABA-I (VRT I

RATARSTVO) I PBZ-U Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj
(EBRD financiranje malih i srednjih poduzeca)

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):
Namjenski u tranSama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane
Korisnika kredita (ugovori, predrac¢uni, racuni i slicno).

5. ROK KORISTENJA:
Po odobrenju, pocevsi s 22.07.2014. {dvadesetdrugi sxpanj

dvijetisuceCetrnaeste) godine , =zakljucno s 31.08.2014. (tridesetprvi kolovoz
dvijetisuéeletrnaeste) godine, a iskoristeni iznos na zadnji navedeni '~ datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U slucCaju
promjene krajnjeg datuma koriZtenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o

promjeni Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
60 (Sezdeset) mjeseci, od prijenosa kredita u otplatu.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 60 (Sezdeset) mjeseénih rata, prva rata dospijeva

20.09.2014. godine (dvadeseti rujan dvijetisucdeCetrnaeste).

Iznos rate =13.083,33 EUR (trinaesttisucaosamdesettri EUR i tridesettri/100).

KORISNIK SREDITA:

VRW D.0.O.

~
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Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Firo-radéun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjcla kamata u roku od 12 (dvanaest)

dana od datuma dospijeca.

VALUTNA KLAUZULA. Povral obveza iz ovog Ugovora (iznos kredita 3 pripadajucce
kamate, kamate za =zakasSnjenja u placaniju, naknade i drugi cvenltualni troskovi)
obraunat ¢e se po srednjem teCaju Banke za EUR na dan  odobrenja Ziro-raCuna
Banke. Korisnik kredita uboznat je s mogudim promjenama iznosa  ratc 0
dospijetu v kunama nastalog uslijed promjenc tecaja. Polpisom na ovom Ugovoru
korisnik potvrduje da ga Jje Banka informirala o posljedicama 1 svim
eventualnim rizicima promjene tecaja.

8. UGOVORNE KAMATE:

EURIBOR + 5,00000 postotnih poena godisnje. Kamata se
proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom
360 danaz u godini ne ostatak duga. Redovna kamata obracunava se 1

mjesecno.

obracunava primjenom
razdoblju i
naplac¢uje

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nacin obracuna 1 naplate u

skladu s vazZeclim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita.

kamatne stope na

Interkalarna kamata obradunava se u visini ugovorene
kredita u

iskoristeni iznos kredita od pocetka koristenja pa do stavljanja
otplatu, naplac¢uje se mjesec¢no i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:
Na sva dospjela, a nenaplacena novcana potraZivanja, kao i na 1iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita =zaracunati

kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka c¢e obracunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potraZivanja koja
nisu pla¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
na

svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste,
nadin propisan Zakonom o kamatama i1 Zakonom o obveznim odnosima.
Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zakaSnjenje u plac¢anju. ’

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva 1 odobravanje kredita Korisnik kredita duZan Jje uplatiti

0,500 % (nulacijelihpedesetposto)'naknade na iznos kredita, odnosno minimalno
=450,00 HRK (Cetristopedeset HRK), obracfunate s datumom plasmana.

Naknada =za rezervaciju sredstava obracunava se u visini 0,250 %
(nulacijelihdvadesetpetposto) godisSnje na odobreni, a neiskoristeni iznos
kredita. Obracun se vr8i kvartalno unatrag za cijeli period roka koristenja.

Za sluéaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke izvrSiti wuplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:
Korisnik kredita duZan je prije pustanja kredita u tecaj predati Banci:

BANKA:

KORISNIK KREDITA: Ab
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- izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduznica),
- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnikea
"bez protaesta™ i mjeniénim oéitovanjem,

- Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5112180309 sklopljen(i)

kredita s klauzulom

1zmedu Banke i

solidarnog jamca:

1) RATARSYVO d.o.o., OIB: 39141474711
2) VRTINVEST D.O.0., OIB: 22535621645
3) VOCNJAK D.0.0., OIB: 52871551229
4) BELCSEVIC JOSIP, OIB: 88477086610

-~ dokaz o zasnovanom terctu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog

Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava DBanci da sva njegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim 1ili nenamjenskim
depozitnim rac¢unima Banke, bez prethodne obavijesti 1 bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao 1 bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih

obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim troskovima. .

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenjea, a u slucaju neispunjenja obveza

Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaceni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih racuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno

ovladéuje Banku da u slu¢aju nemogucénosti naplate sa raduna u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
Banci. Korisnik kredita

dospjelog nenaplad¢enog duga Korisnika kredita prema
potpisom na ovom Ugovoru ovla3éuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrSe Bancin nalog za naplatu i sa svih ostalih racduna ako na
rac¢unu na koji nalog glasi nema uopce ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja plac¢anja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke

poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da polozi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugevornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:
Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno

dostavljati svoja financijska izvje8c¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu,
izvje3¢ée o novCanom tijeku, statisticka izvjesca), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasniéke strukture i podatke o svom

poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese¢nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana K prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekucéi kvartal. Visina EURIBOR~a utvrduje se na stranici REUTERS-a

(EURIBOR 01).

Korisnik kredita prihva¢a da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima

Banke.

KORISNIK KREDITA:

SN

VRT{D.O.O.
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Korisnik kredita se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozveolili provjeru stanja

zaStite okoliSa i u tu svrhu osigurati stru@nog konzultanta po izboru Banko.

Uz zahtjev za korisdtenje Kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti  Banci

procjenu vrijednosti nekretnine upisane u  zk.ul.br. 2589 k.c&.brx. 1342/1,
zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 342/52 k.o. Zdralovi, zk.ul.br. 583
k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac od strane ovlascnog procjenitelja kojeg Jje  Banka

ocijenila prihvatljivim.

sklopiti s Bankom Sporazum o

Korisnik kredita se obvezuje potpisati i
nekretnini

osiguranju novcéane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na
("Sporazum") kojim se =zasniva zaloZno pravo na nekretnini =zk.ul.br. 2589
k.&.br. 1342/1, zk.ul.br. 2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o.
Zdralovi, zk.ul.br. 583 k.&.br. 218/3 k.o. Brezovac, zk.ul. 399%, k.o. 2629/2

Grad Bjelovar, zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi (dalje u tekstu:

k.o.
prava u trecem

Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog

prvenstvenom redu u korist Banke radi osiguranja trazbine iz Ugovora
("Instrumenti osiguranja").
Uz zahtjev za koriStenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti  Banci

dokaz (Pismo namjenre) da je ZAGREBACKA BANKA D.D. ZAGREB spremna obristi
teret upisan na zk.ul.br. 2589, 2593 i 2662 k.o. Zdralovi i =zk.ul. 3995 k.o.
Grad Bjelovar, nakon isplate u njihovu korist.

Uz zahtjev za koristenje kredita Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci
dokaz (potvrdu) da drudtva VOCNJAK d.o.o., VRT d.o.o., RATARSTVO d.o.o. i
VRTINVEST d.o.o. nisu u 2014. godini isplac¢ivala dobit.

Korisnik kredita se obvezuje da =za vrijeme trajanja kredita Omjer dugai
kapitala (D/E) nelCe biti vedi od 2x. Korisnik kredita ée izrafunavati D/E za
svaku poslovnu godinu i to temeljem godi3njih financijskih izvjeSca na vaiecem
obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavljenim na internetskim
starnicama FINA-e na nac¢in da ¢e ukupne obveze postojeée zadnjeg dana te
poslovne godine koje predstavljaju razliku ukupne pasive {(AOP 10) i Kapitala i
rezervi (AOP 062) dijeliti s kapitalom 1 rezervama (AROP 062). Zajedno s
godidnjim financijskim izvjeStajima, Korisnik kredita ¢e Banci dostavljati
potvrdu koja sadrZi izracdun D/E~a =za tu poslovnu godinu, ¢iju tocnostje
potvrdio revizor Korisnika kredita.

Korisnik kredita se obvezuje od datuma koristenja kredita pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domacdeg i deviznog platnog
prometa preko racuna otvorenih kod Banke, najkasnije do 30.09.2024. godine uz
kontrolu svake godine na 30.09. U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti
kamatu po kamatnoj stopi koja ¢e za 2,000% postotnih poena biti veca od
prvotno ugovorene kamatne stope od dana kada je Klijent bio u obvezi ispuniti

Naknadni uvjet do ispunjenja takvog uvjeta.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke
opteredéivati niti ¢ée preuzimati obveze kojima mogu opteretiti svoju imovinu u
korist treéih.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke
dodatno se zaduZivati. ZaduZenjem iz prethodne reenice smatra se bilo kakvo
uzimanje kredita, pozajmica, financijski i operativni 1leasing, kupnja na
pladanje pod rokovima koji su dulji od uobiajenih za konkretnu vrstu

KORISNIK ':KDIT
Yt j

VRT D\.0.0.

Ab

R
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sklopljenog posla, kao i bilo kakav drugi pravni posao koji bi v  svojoj
sustini imao povec¢anje obveza Korisnika kredita poslom  koji  u  suStLini
predstavlija kreditno zaduzenje.

Korisnik kredita obvezuje se, najkasnije do 30.09.2014. godine, dostaviti
Banci dokaz o brisanju terela upisanog wuw korist  ZAGREBACKA BANKA  D.D. na
nekretninama koje su upisane u zk.ul. 3995, k.o. 2629/2 k.o. Grad Bjelovar,
zk.ul. 2662 k.&.br. 1342/45 k.o. Zdralovi, zk.ul. 258¢ k.¢.br.1342/1, zk . ul.
2593 k.&.br. 1342/50, 1342/51, 1342/52 k.o. Zdralovi

suglasnosti banke prodati 113
Banke . U
u

Korisnik kredita nec¢e bez prethodne izricite
otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloino pravo u korist
sluCaju prodaje 1ili otudenja nekretnine na kojoj je zasnovano zaloZno pravo
korist Banke Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

Korisnik kredita se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do
podmpodmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nec¢e bez prethodne pisane sug
asnosti Banke isplatiti dobit vlasnicima sve dok postoje bilo kakve obveze
Korisnika kredita prema Banci. Navedeni uvjet za sva druStva koja su u sustavu

grupacije VRT.

Korisnik kredita nec¢e bez prethodne izricite suglasnosti Banke zaloziti,
ustupiti, i1li na bilo koji drugi nain opteretiti bilo koje svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogué¢io naplatu Banke s

osnove ovog Ugovora.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat e se vazZzeci pozitivni
propisi i opc¢i akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opc¢i uvjeti) kao 1 drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovora. U slucaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opé¢ih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarnoc se prlmjenju3u odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku

Opc¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da Jje upoznat s
odredbama Opc¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor

te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:
Banka mozZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka

ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedec¢ih slucajeva:

- blokade Ziro-racuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o dep021tu po videnju s Bankom,
- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja kredita prenese vise od 30%
svog prometa u odnosu na promet koji Jje obavljao u trenutku pusStanja kredita u
tecaj,

-~ ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duZe
od 15 (petnaest) dana,

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

- - promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotpladéeni iznos
kredita s pripadajuc¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, racunajué¢i od dana

KORISNIK (KREDITA: Ab BANKA : N
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kredita dostavio

otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju jc  Korisnik
izvijesti

Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno
Banku. Svaku moguc¢u 3Stetu nastalu uslijed ne pridriavanja  ove obveze  3nosi
Korisnik Kredita.

ngovorne strane izrijekom pristaju da sce sva pismena

Potpisom na ovom Ugovoru,
navedenu u  oOvom

od strane Banke ili Javnog biljeinika upucuju na adresu
Ugovoru, Le da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i

Zakona o parnic¢nom postupku, danom dostave smalra dan  predaje pismena  na
po3tu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni
adrese.

Korisnik kredita prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni

iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s

neotplaceni
bilo kakvog

danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odrice
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o 1iznosu traZbine Banke prema

Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U slucCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procCitale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravuv i ozbiljnu volju,
prihvaé¢aju sva prava 1 obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu Jje Banka predo¢ila uvijete kredita i
efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvada je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a

ostali za Banku.

KORISNIK KREDITA:




su dana 22.07.2014. {(dvadesgetdruci srpan] dviijetisudleletrnaeste)

Sklopi

Clanak 1
Ug: > Banke ! drugtve VRT D.C.C. Z&  PROIZVODNJU,
SJ BJELOVAR, OIB: RG8416B12428 {u dalinjem
te dana 22.07.2014. Ugoveor o kreditu  broj
51 B u kunskej protuvrijednosti po srednjem
te ovor}. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru
joto) t sa sadrZajem Ugovora kao i svim pravima i
cbv iz Ugovera te se neopozive obvezuie da
¢e na u ciitelosti podmiriti sve obveze Glavnog

Po pgdmirenju svih obvezz G i
ovoy Ugovora, -Banka se obvezuje Jamcu platcu v

Elanka.

a moie bez njegovih
u, a- nepcdmirenu obvezu
h njegovih. raéuna kojl se wode

Jamac platac potpisom ovog Ugovora o¢viad
dalinjih odobrenia 1ili suglasnosti bilc keiju
nastalu temelijem ovey Ugovora, naplabiti sa
kod Banks. '

Jamac platac se obvi 753@ da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovorad bez  odgadanja
pisanin yutﬁm.cua‘jééiavat Banku o svake]j promjent sjedifta 1/11i adrese.
Potpisom na oJﬁm Dgcvora Jamag piatac : pristaie da se sve pisane

obavijesti od strane Banke upudiu aju na resu mnavedenu u ovem Ugoverua, te da

d : ;
se, danom, dostaVL smatra dan predaje pismena na poftu,  ukoliko Jamac platac
e R REI

a2
i
3

pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni aarese.

S o » . lanak 3. e : . o AT
ovai. Ugovor " ‘e zakliuduje na necdredenc vrijeme i ostaje  na rnazi ‘do
J. 5 J : AZL
podmirenia obveza Glavnog duZnika Do Uaovoru, odnosno uowCa placcs prema Banci

g : , S - Lo

“r0lzaaﬁlh iz &lanka 1. ovgg Ugovora.

s . : élanakit
U sluc¢aju spora naa¢e3an jc sudtu syedisty

Ovajf”gdvéf'oavlnjeﬂ je u 3
{dva} za D@t:ebe max’
JBEMAC




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ratun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i ) )
VRT D.C.0.-ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Radun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428, kao korisnik kredita
(dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000192498

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Kiijentu Kredit {dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA

2.1. Kredit za obrtna sredstva .
2.2. Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu i razvoj (EBRD financiranje malih i srednjih
poduzeca)

3. IZNOS KREDITA
3.1.=525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisu¢apetsto EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po
srednjem te€aju Banke na dan pustanja kredita u tecaj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: PODMIRENJE OBVEZA PREMA POREZNOJ UPRAVI, PRVI FAKTOR
D.0.0. | KENTBANK D.D.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju¢ivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji natin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Namjenski u trandama nakon prezentacije potrebne dokumentacije od strane Korisnika kredita
{ugovori, predracuni, racuni i sli€no).

5.2. Klijent moze ‘iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomitno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtiev za koristenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci i Ugovore o asignaciji skiopljene
s PRVI FAKTOR D.O.0O. i KENTBANK D.D. te obra¢un obveza od strane PU

5.4. Banka c¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljiede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZzenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbn Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe,

(i) izjave i jamstva navedena u €lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 31.10.2014. (tridesetprvi listopad
dvijetisuéegetrnaeste) godine (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Iskoridteni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka koridtenja, bez obzira na ugovoreni
iznos Kredita.

/-'

6.3. Protekom Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovisno je ligadotog ————

trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi&no.

b



7. ROK VRAGANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od pustanja kredita u te&aj. (dalje u tekstu: Rok vrac¢anja).

8. NACIN VRAGANJA
8.1. Klijent ée otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 03.10.2015. godine.

8.2. Iznos rate =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisuéapetstc EUR) protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem te€aju Banke na dan plac¢anja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-ratun Banke, u roku od
(nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od datuma dospijeca.

8.2. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) obratunat ¢e se po srednjem
tetaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ratunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o poslijedicama i svim eventualnim rizicima promjene
tetaja valute.

8.3. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su ni2e definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plac¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po tefaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj
dugovanja.

8.4. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, pla¢anje ée biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.5. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomicno ili u cijelosti, pod sljiedeéim uvjetima da (j) je
Rok koritenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno upla¢enog iznosa.

8.6. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

9.1. Kiijent je duzan pla¢ati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do
Roka vraéanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-A i marZe u iznosu od 6,000%
godisnje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjeseénog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
tromjese&no u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjene/obraduna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuée tromjesedje.

9.3. Kiijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka mozZe jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti
Kiijenta.

9.4. Kamate se obraCunavaju primjenom. proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Interkalarna kamata obraunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacuje se mjeseéno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.6. Redovna kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplacéuje se do Roka vra¢anja mjesecno.

8.7. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. 1znos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
mjerodavan izratun.

9.8. Neovisno o bilo kojoj drugoj odredbi ovog Ugovora i ugovora skloplienog izmedu Banke i



Subvencionara, u slu¢aju da Subvencionar iz bilo kojeg razloga ne isplati Subvenciju u zasebno
dogovorenom roku, Banka je ovlastena bez ikakve posebne privole ili pitanja Klijenta (ili Subvencionara)
obradunati i naplatiti puni iznos kamate iz ¢lanka 9. stavka 1. ovog Ugovora od Klijenta.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepla¢eni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog abracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,500% od
iznosa Kredita, koja ¢e- se obratunati na dan prvog koridtenja Kredita, a koju ¢e Banka ustegnuti iz
sredstava Kredita.

11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: :

(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrsnog zakona (zaduzZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

(i) 3 (tri) komada bjanko akceptiranih mjenica Klijenta s klauzulom "bez protesta” i mjeniénim
ogitovanjem; .

(iii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373/06-1, od dana 02.05.2006. (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upla¢enoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(v). Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.0.0., OIB:
39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora; ’

(vi) Ugavor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i VRTINVEST D.0.0,, OIB: ..
22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovorg;

{vii) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i VOCNJAK d.o.0., OIB: |
52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za obveze Klijenta iz ovog
Ugovora;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 sklopljen izmedu Banke i BELOSEVIC JOSIP, OIB:
88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Kilijenta iz ovog
Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000192498 skloplien izmedu Banke i BELOSEVIC DOMAGOJ,
OIB: 44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamd&i Banci za obveze Klijenta iz
ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(ix) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeéeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

PRETHODNI UVJETI

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome aobavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadcéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i} da u slugaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moZe u svako doba popuniti u
skiadu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na naéin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(ii) upiSe mjenitni iznos kao visinu ukupne dospjele neplatene traZbine iz ovog Ugovora; (iii) upide datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg raduna



Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suds;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili
neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radéunima koje trenutno ima ili ¢e u
budude otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po migijenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o0 svom tro$ku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jamgi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje oveg Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuéujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog fijela koje se na njega odnose;,

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje,

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ce biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih abveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu&aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamétava. odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kijjenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom riesenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neé¢e bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
.moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se cbvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) voditi 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raéuna otvorenih u Banci;

(iii) poduzimati sve potrebne radnje kako bi 8titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;
(iv) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstvenc
pravo namirenja;, - \

—

——
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(v) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvie$¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvje$ée o
novéanom tijeku, statistitka izvjeSéa) zajedno s revizorskim misljenjem &im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(vi) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vii) na zahtjev Banke bez odgode omogucéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(viii} na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u posiovne prostore.

13.6. OSTALI UVJET

13.7. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) najkasnije do 31.12.2014. godine sklopiti s Bankom Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i
osiguranju ("Okvirni ugovor") kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretninama upisanim u 713, 99,
765, 431, 97, 356, 477, 655, 919, 1018, 1191, 1046, 420, 753, 324 k.o. Gudovac (dalje u tekstu:
Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom
redu u korist Banke radi osiguranja trazbina Banke iz Qkvirneg ugovora i ovog Ugovora ("Instrument
osiguranja").U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od
neotplacenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne spriecava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siugaju neprihvatijivosti forme ifili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezuje o vlastitom tro3ku osigurati: reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedeé¢em pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, cdnosno na zahtjev Banke.

13.11. Klijent ée Banci na njezin zahtiev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljudujuci
pravne troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknu¢em, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za racun Klijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kiijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povecane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povec¢anih tro5kova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ée nepobitan dokaz o tome.

13.13. Kijjent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviad¢uje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Klijent na dan dospijeca nema pokrica na istim racunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o
dospije¢u podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlas¢uje i upuduje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske raune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim ra&unima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje cbveza na takav nagin. Banka ¢e izvriti konverziju sredstava

—

na kunskim radunima prema te¢aju iz &lanka 8. ovog Ugovora kaji se primjenjuje na dan izvréenja ove /;2/

ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan’ dospije¢a nema pokri¢a na istim ratunima, Klijent [*



se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro§ak Klijenta.

13.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéeg/ih ugovora;

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373/06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

13.17. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovag Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.18. Banka je oviasdtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluze kao osiguranje naplate traZzbine Banke po ovom Ugovoru.

13.19. Klijent ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.20. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.21. Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da je upoznat s Programom iz &lanka 2.2. ovog
Ugovora iz kojeg se odobrava kredit. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti dobivena sredstva,
te je obvezan omogu¢iti Banci nesmetan uvid u objekt i svu dokumentaciju o nadinu koristenja kredita.
Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora potvrduje da sukladno Programu iz &l 2.2. ovog Ugovora
Subvencionar moze Korisniku kredita uskratiti subvenciju kamate te zatrazZiti povrat veé isplaéene
subvencije, ako Banka utvrdi da Korisnik kredita u tijeku otplate kredit ne koristi sukladno uvjetima iz
Programa.

14. POVREDA
14.1. U frenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slu¢ajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&éanu obvezu iz ovog Ugovora,;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovdane obveze iz ovog Ugovora duZe od 18
(petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu¢aju da se Kilijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora

(vi) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov radun bude biokiran;

(vii) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vm) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to&na ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka,;

{x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negatlvno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili

prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Kluenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi —_

primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo /, ~
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u sluéaju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci; L



(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razii¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremengj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka {(ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivag naknadnog roka (ako postoji), ako je ulinak takve povrede prijevremeno
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate dugs;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(if) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postajh plativima svi iznosi koje Kilijent
duguje ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujudi glavnlcu kamate, naknade i druge troékove a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuc¢enom Klijentu preporucenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5, Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
podtu, odnosno drugoj osobi ovlasdtenoj za obavljanje postanskih usiuga na slanje preporu¢enom
postom.

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je c¢jelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugevora nece imati uCinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bic na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni suna internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. . . . N
U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. > _

15.5. Ugovorne strane potpisom ovag Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom daon |



predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

16.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mijeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovaor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(iedan) za Klijenta.

16.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog biljeznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

/ ",
VRT d'b.0. &0 Erste8Steiermarkische Bank d.d.
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,

radun broj HR9524020061031262160, matiéni broj 3337367, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu : Banka)

i

VRT d.0.0., Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1,

racun broj HR8324020061100078153, matiéni broj 01393090, OIB 68416812428 (u daljnjem
tekstu: Klijent)

Sklopili su dana 10.11.2014. (deseti studeni dvijetisuceletrnaeste)godine

ANEKS BROJ 1
UGOVORA O KREDITU
5000192498

Ugovorne strane suglasno utvrduju ° da su dana 02.10.2014, (drugi listopad
dvijetisuceletrnaeste) godine sklopile Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisucapetstoEUR) u kunskoj protuvrijednosti obradunato
po srednjem tedaju Banke na dan puStanja kredita u teaj sa ugovorenim kamatama, zateznim
kamatama i naknadama sukladno gore navedenom ugovoru o kreditu (u daljnjem tekstu:
Osnovni ugovor).

OSNOVA ANEKSA UGOVORA:

Ovaj Aneks ugovora Banka zakljuluje na temelju Odluke broj 201409162079432-1 od
- 30.09.2014. (trideseti rujan dvijetisucecetrnaeste) godine.

CGlanak 1.
U Osnovnom ugovoru u:

€¢lanku 12, INSTRUMENTI OSIGURANJA I PRETHODNI UVJETI: dodaje se u 12.1. sljedete:

(x) dokaz o zasnivanju i upisu ZzaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u
Ugovoru o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od dana 07.11.2014. (dalje
u tekstu: Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju
tog Okvirnog ugovora.

(xi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s
dokazom o uplacenoj premiji koje osiguranje ¢ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno
dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora O osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

Clanku 13. OSTALI UVJETI: dodaje se u 13.16. sljedeée:
(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 od 07.11.2014. (dalje
u tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

Clanak 2.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 3.
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih
strana.

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niitetna, ta &injenica
neée imati uéinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Aneks .u cjelini ostaje valjan s time da
se ugovorne strane obvezuju da ¢e nitetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj
mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postié¢i odredbom za koju je ustanovljeno
da je nistetna.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavljuju da ée sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokuSati
rije§iti sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleZnost suda u mjestu
sjedista Banke. ' .

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavlijen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, jedan za Korisnika
kredita, a 2 (dva) za Banku.

KLIJENT: 1\7/
fM};z<=¢\4- g
VRT d.o.o. e




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG' 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, ra¢un broj
HR8324020061100078153, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 11.11.2014. sljedeéi:

ANEKS BROJ 02 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

: Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisuéeCetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.0., 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428, sklopljen Ugovor o kreditu broj 5000192498 na iznos od
525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisucapetsto eur), te dana 10.11.2014. godine Aneks br. 1.
istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja ¢lanak 7. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:
8. NACIN VRACANJA:
8.1. Do 09.10.2015. godine (deveti listopad dvijetisucéepetnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok
vradanja). ,

Clanak 3.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora. :

Clanak 4.
5.1. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nistethu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedoj mijeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent; Banka:

Erste&Steiennérkiscl'}é Bank d.d.

[RSTE & SI[H‘.H:‘AR:«'): i
BANK ).
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5000192498

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Ratun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428, kao korisnik kredita (dalje u
tekstu: Kilijent)

sklapaju 09.10.2015. sljedeéi:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000192498

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 02.10.2014. godine (drugi listopad
dvijetisuceéetrnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.0.0., sklopljen Ugovor o kreditu broj
5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2. na isti iznos od .=525.500,00
EUR (petstodvadesetpettisu¢apetsto EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem te€aju Banke
na dan pustanja kredita u te¢aj (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja élanak 7. I ¢lanak. 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:

7. ROK VRACANJA
7.1. 6 (3est) mjeseci, od pustanja kredita u te¢aj. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 09.04.2016. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu, temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazeéim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55% od iznosa
kredita, obracunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 5.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 6.
6.1. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e nisStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

6.3 Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK!I TRG 3a, OIB 23057039320,
ra¢un broj HR9524020061031262160, kao vijerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

VOCNJAK d.o.0., OIB: 5287155122¢ kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 02.10.2014. godine sljededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i [VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SUEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Radun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR sa
ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pnstOJbama
provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ce na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je izvod iz poslovnih knjlga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom- duzmku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnave oveg Ugovora

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje '
Banci: :
(i) lzjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeznika;
(i) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom ‘bez protesta i m;emcnlm

oCitovanjem,;
{sve.isprave navedene gore pod (i)- (u) dai;e u tekstu: Instrumenti o&gurama)

2:2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlascuje i upucuje Banku te joj neOpozwo dozvouava
(i) -da u slugaju netspunjen}a obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moZe u svako doba popunm u
skladu. s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;

(i) uplée mjeniéni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazblne iz ovog Ugovora; (ili) upise datum .~ '

dospijeta mjenice te popuni ostale bitne ‘elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bnlo kOjeg racuna
Jamca platca odnosno traZiti naplatu-kod nadleznog suda; )
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na- (namjenski ili- nenamjenskl -orodeni ili

neoroceni) -depozit kod Banke ili koja 'se vode na transakeijskim racunitha kojé trenutno ima ilj ey
“buduée otvoriti kod ‘Banke, ‘bez prethodne. obavijesti i bilo kakve prethodne -Suglasnosti, kao i bez"'?

"mtervencue suda kortst; za nap)atu svih dospjehh trazbina Banke zajedno S nastahm tro§kov:ma
- B Clanak 3 : '
3.1. .Jamac platar pntvrduje da ;e za ovo 3amstvo dobio odgovarajucu protuéxmdbu -od: Glavnog duzmka

. 3.2, Jamac platac nece bez " prethodne lzné;te pisarie. sugiasnosﬂ Banke ustupiti, zalozm 4l| na bllo kop.f
EIdrug,l nacin opteretltn bilo kojé ‘svoje. pravo iz ovog Ugovora;: niti poduzet( bilo KOJU radnju” ko;om bi-
- ‘onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje | pravnma i obvezama Jamca platca na.
: temelju ovog Ugovora lZISKLIJe izricitu:prethodny sug!asnost Banke u ptsano; formt :

_ 33 Banka moze U Bilo ko;e doba ustupm ili. premjeh bllO ko;e od m sva sv0ja prava I/ih obveze iz ovog :
Ugovora i lnstrumenata osxgurarua ) ‘ O : : _




Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjedista‘adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne posiupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. avog ¢lanka, ugovorne strane su
suglasne da Ce se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlaStenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukolike Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische. Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvijeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpasom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da Je suglasan s njihovom primjenom.,

8.3. Op¢i uwetl i drugi Akt| Banke dostupm su na‘internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj posiovmm
Banke. . .

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republiké Hrvatske, a u sluéaju spora, nadiezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

6.5. Ugovorne strane potpisom -ovag Ugovora potvrduju da su isti proéltaie [ razumjele te obzirom da on
predstavlja njxhovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze ko;e iz njega prcnzlaze

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno -utvrdilo da je nistetna; ta Cinjenica nece imati
uinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane: obvezuju
da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom ko;a ¢e u najvecoj mjefi omoguc’:;tn ostvanvarue crlja kOJt se
htio postici odredbom za ko;u e ustanovljeno da je nistetna.’ : S

6.7. Ovgj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od oega 2 (dva) prtmjerka za Banku te 1
(_;edan) pnmjerak za Jamca platca , : S . ,
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ERSTE&STEIERMARKISCHE b WK dd. 51000 RIJEKA. JADRANSKI TRG 33, OIB 23057038320,
racun troj HR9524020031C312 SC keo vieroviik (dalje u teksiu: Banka)

CNJAK d.0.0., OIB: 52871551222 kac jamac platac {dzlje u tekstu: Jamac platac)

skicoili su 10.11. 2014. godine sljedeci:

ANEKS BR.1. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Cianak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.10.2014. godine Banka i VRT D.0.O. ZA
PRO!LVODNJU SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Radéun brOJ HRB8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skiopili
Ugovor o kreditu broj 5600192488, dana 10.11.2014. Aneks br.1. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor) u izrosu od =525.500, 00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim
trodkovima, naknadamaz, pristojpama, provizijama, izdacima i trokovima (dalje u tekslu: Trazbina). Radi
izbjegavanja dvojbi, Jamac piatac izrijekom pristaje da ce se Trazbinom smatrati | bilo koja i sve
potrazivanja koja bi Banka mog;a imati protiv Glavnog duznika s osnove pob|j=nja ili utvrdenja nisietnim
Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proizlaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog

ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

) Clanak 2.
2.1. Radi osrguranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje

Bancu

' 'potvrdenu kod javnog blljezmka ,
(iiy 1 (Jednu) bjanko vlastltu akceptlranu mjenicu Jamca platca s klauzulom’ ’bez protesta i mjeni’é’mm

ﬁculovamem
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumentl os:guranja)

2.2. Potplsom ovog‘Ugovora ,Jamac platac ovlaccu;e i upucu;e Banku te }01" ] poz:vo dozvol;ava
C aruce -




G,

My,

e
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3.2. Jamac platac nece bez p{ethodne izriciie pisane suglasnosii Banke ustupiti, zaloZziti, ili na bito koji
drugi nacin opleretili bilc koje svoje pravo iz oveg Ugovore, niti poduzeti bilo koju radnju kojom Di

cnemogucio naplatu Banke s osncve ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezamz Jamca platca na
temeliv ovog Ugovora izisku}e izricilu prethednu suglasnost Banke u pisanoj formi.

[¢o]

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiii ili prenijett bito koje od i sva svoja prava ¥ili obveze iz ovo
\ ) ‘ i H } J
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4. v
4. 1. Jamac platac se obvezuje da ce tijekom trajanja oveg Ugovora bez cdgadanja pisanim puiem
bavjestavati Banku o svekoj promjeni sjedista ifili adrese.

4.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSia/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni

registar.

3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da Ce se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovem Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugcj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usiugz na slanje
preporudenom pogtom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamcz platca prema Banci s osnove ovog Ugovore.

Cianak 6.
6.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije -predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovxm sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjefijuju na kenkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluCaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ¥ili drugih Akata Banke prsmamo se_ primjéenjuju
odredbe ovog Ugovora zatlm Aktl Banke te naposljetku Opéi uvjeti. .

6.2. Potplsom ovog Ugovora Jamac p!atac 1zruekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opélh uvleta i

drugih Akata Banke kOJx se pnm;en;u;u na ovaj Ugovor te da je suglasan's njihovom pnmjenom

6.3. Opcn uv;eu i drugl Aktl Banke dostupni su na internetskim stramcama Banke i u b;lo kOJOJ pos!ovmcn
Banke. C S : :
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.¢., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR85624020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

i

VOCNJAK d.o.0.. OIB: 52871551229 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 11.11.2014. godine sljedeci:

ANEKS BR.2. UGOVORA O -SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da su 02.10. 2014. godine Banka i \/RT D.O0.O. ZA
PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Radun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2. istog
Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor} u iznosu od =525. 500 00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim. trodkovima, naknadama, pristojpama, provizijama, izdacima i
troskovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ce se
Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati ‘protiv Glavneg duznika s
osnove pobuanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakwh trazbina Banke u vezi s tim

Osnovnirn ugovorom

1.2. Jamac platac potpxsom na ovorn.Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proiziaze iz Osnovnog ugovora te se
neopoziva obveZUJe da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duznika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom “pristaje da je lzvod iz poslovmh ‘knjiga Banke
relevantan dokaz ¢ postojanju i visini Trazbme Banke prema Glavnom duzmku s osnove Osnovnog
ugovoera i Jamca platca s osnove ovog Ugovb

Clanak 2. .
2.1 Radf osnguranja pravovremenog I urednog izvréenja obveza iz’ ovog Ugovora Jamac platac. predaje{"r -
Banci; : ’
{i) Iz;avu sukladno clanku 214 Ovrénog zakona (zaduzmca) vauano rzdanu od strane Jamca platca 1“7'
potvrdenu kod javnog buljezmka :
(i 1 (jednu) bjanko v!astxtu akcepturanu mjemcu Jamca piatca s k!auzuiom ‘bez protesta i m;emcmm
oéltovan;em : . .
' (sve isprave navedene gore pod (1) (it da!;e u tekstu instrumentl o&guranja)
2. 2 Potplsom ovog Ugovora Jamac piatac ovlascu;e i upucu-' = ,Banku tej 10; neopoznvo dozvoljava .
: (1} ‘dau siucaju nenspun;en;a ‘obveza iz ovog Ugovora,. urucene mjemce moi : Ko doba popumtt u"i o
;’tfsk!adu S odredbama IZ ovog Ugovora iZakonao mjenicina nadin da.po svom volj (1) ‘ ‘
(i upise: Jemé' 108’ v:smu ukupne dospjele nep!aCene trazbine iz ovog Ugovo
; ’tale bztne e!emente mjenlce te ih naplatit :
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3.2. Jamac platac nece bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove cvog Ugovera. Raspolaganje pravima | ocbvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista i/ili adrese.

4.2. O promjeni sjediéta/adrése Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene s;ecinsta/adrese neovisno o tome kada je promjena upisana u nadlezni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog €lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambuie ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskin usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duZnika po Osnovnom ugovoru, 0dnosno
Jamca plaica prema Banci s osnove ovog Ugovora.

: Clanak 6.
6.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovaim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni postovni odnos. U slugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamag platac izrijekom |ZJaV|leje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
druguh Akata Banke koji se. pnmjen;uju na ovaj Ugovor te da j je suglasan s njlhovom primjenom.

6.3. Opéi uvjeti i drugl Akti Banke dostupm su na internetskim stranicama Banke i u bilo POJO} poslovnici
Banke.

6. 4 Za ovaj Ugovor je m;erodavno matenjalno pravo Republike Hrvatske au ‘stu€aju spora, nadlezan je
sud'u mjestu sjedista Banke , ,

6.5. Ugovorne strane. potp‘som ovog Ugovora potvrdu;u da su isti procrtale i'razumijele, te obznrom da on
predstavija. njlhOVU pravu i ozbn!jnu VO[}U prthvacaju sva prava i obveze ko;e iz njega proiziaze.

6.6. Ako b| se 2a neku od odredb! Ugovora naknadno utvidilo da je nistetna, ta &injenica nede imati - v
uéinka na.ostalé odredbe Ugovora; Ugovor u cjelini ostaje valjan s time'da se ugovarne strane: obvezu;u, S
da ce mstetnu odredbus zamuemtx valjaném- koja ¢e u najvecoj mjen omooucm ostvanvanje cslja kOji se,
_htio pOStIC! odredbome?a ko;u je ustanovljeno daj je nistetna’” ' R

6.7. Ovaj Ugovor ie sasLavljen u dovoljnom brOJu prrmjeraka od Cega 2 (dva) pnmjerka za Banku te 1'
(jedan) prlmjerak za Jamca platca v - .
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ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR8524020061031262160, kao vjerovnik {dalje u tekstu: Banka)
i

VOCNJAK d.o.0., OIB: 52871551229 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 09.10.2015. godine sljededi

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000192498

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su -02.10.2014. godine Banka i VRT D.O.O. ZA
PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, RaCun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000192498, dana 10.11.2014. Aneks br.1., dana 11.11.2014. Aneks br. 2., dana
09.10.2015. Aneks br. 3 istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =525.500,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovima, naknadama, pristojbama,
provizijama, izdacima i trodkovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogla imati
protiv. Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duzZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti Trazbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini TraZbine Banke prema Glavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrienja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci: .
(i) izjavu sukladno ¢lanku 214. Ovr8nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvr@enu kod javnog biljeznika; ,
(i) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom ‘bez protesta’ i mjenicnim
otitovanjem; '
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac ovlaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu€aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice,;
(i) upise mjeniCni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (i) upi§e datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg rafuna
Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroCeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ra&unima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i-bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tregkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protucinidbu od Glavnog duznika.

g
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3.2. Jamac platac ne¢e bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilc koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promieni sjedista ¥/ili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana sivarmne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni
registar.

4.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4, Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na poStu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
5.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6. :
6.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukcba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

6.3. Opci uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. ,

8.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijaino pravo Republike Hrvatske, a u sludaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke. .

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumijele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da Ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna. ‘ :

8.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljinom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1~
(iedan) primjerak za Jamca platca.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i ;

VRT D.0O.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Ra¢un broj:HR8324020061100078153, OIB:HR68416812428,

kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 04.05.2015. godine sljedecti:

UGOVOR O KREDITU
BROJ 5000272625

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1.Kredit za refir, “ciranje financijskih obaveza

3. IZNOS KREDITA
3.1. =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem

tecaju Banke na dan pustanja kredita u te€aj.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: zatvaranje potrazuvanja banaka, interno podmirivanje dospjelih obveza,

poslovni reprogram TIP B.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljucivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
51. Intemo zatvaranje dospjelih obveza;, =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR)

protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem te¢aju Banke na dan pustanja kredita u teéaj.

5.2. Klijent moZe -iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za kori$tenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koristenje Kredita Kiijent se obvezuje dostaviti Banci i ostalu dokumentaciju sukladno
zahtjevu Banke.

5.4. Banka c¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uv;etom da su u vrijeme pnmltka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora,

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta lZ prethodnog ¢lanka i traje do 31.05.2015. godine (dalje u tekstu: Rok
koristenja).

a-dotog

6.2. Protekom Roka koristenja Kluent gubi pravo zatrazutl koriStenje Kredita, neovisno je li
trenutka uopée konstxo odnosno igkoristio samo djelomiéno. "
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7. ROK VRACANJA
7.1. 3 (tri) mjeseca, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2015. godine.

8.2. lIznos rate =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obratunata po
srednjem te€aju Banke na dan pustanja kredita u tecaj. .

8.3. Ukoliko Klijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na ra¢un Banke na dan dospijeca.

8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadaju¢e kamate) obraunat ¢e se po srednjem
teaju za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjizena na ra¢unu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
tetaja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene

te€aja valute.

8.6. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kilijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po tecaju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj

dugovanja.
8.7. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje e biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.8. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi&no ili u cijelosti, pod sliedeé¢im uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 {deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaenog iznosa.

8.9. Klijent ne moze ponovno Koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita
do Roka vracanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseé¢nog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,00%

godi3nje.

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesetnog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
kvartalno u skladu sa Informacijom o vrsti i naginu promjene/obratuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekuéi kvartal.

9.3. Klijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moZe jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obratuna i naplate ugovornih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti

Klijenta. '

9.4. Kamate se obraCunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.5. Kamata se obraunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i napladuje se
od dana koristenja do Roka vracanja mjeseéno. .

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. lznos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.7. U slu¢aju zakasnjenja s plaéanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obraunska razdoblja r. juci

od dana dospijec¢a pa do dana plaéa lacati ugovorne kamate po stowxoj—vieims_jo ne
\ i e o
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kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obracunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate cdredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e cbratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvr$iti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita K[uent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog

Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa Kredita koja ¢e se obraCunati na dan
sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Kiijent se obvezuje svaku naknadu platiti o ddspijeéu. 1znos naknade utvrden u obrac¢unu Banke
predstavlja mjerodavan izratun.

12. INSTRUMENTI! OSIGURANJA 1 PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedece isprave: .
(i) izjavu sukladno Elanku 214. OvrSnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i) 1 (jedna) Klijenta s klauzulom "bez protesta" i mjenitnim ocitovanjem;

(iii) dokaz o zasnivanju i upisu zalozZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduzenja i osiguranju broj ES373-06-1, od dana 02.05.2006 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o upla¢enoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(v) dockaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj. u Ugovoru o okvimom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170, od dana 06.11.2014 (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(vi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(vii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i BeloSevié Domago; 43000
Bjelovar Krste Frankopana 70, OIB:44070294656 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamci Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovorg;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen 1zmedu Banke i Belo3evi¢ Josip,43000
Bjelovar, Krste Frankopana 70, OIB: 88477086610 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jam&i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i VRTINVEST d.o.0., 43000
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, OIB: 22535621645 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamdi
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.o.o., 43000 -
Bjelovar, Matice Hrvatske 4/, OIB: 39141474711 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamgi
Banci za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora; »
(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5000272625 skiopljen izmedu Banke i VOGNJAK d.o. 0., 43000
BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1, OIB:52871551229 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jamci Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovorg;

sve isprqve navedeng gore od (i)-(xi) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)
(i) presliku vaZeCeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlatene
osobe Klijenta;

ostale isprave koje zatraZi Banka ii sa sadrzajem prihvatijivim Banci;

/ \ ‘ -
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PRETHODNI UVJETI

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlad¢uje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu¢aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uru€ene mjenice mozZe u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(ii) upise mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upide datum
dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg rauna
Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroceni} depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZzbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
migljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALIUVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jamd&i:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvr$enje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(ii) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opc¢im aktima (ukljuéujudi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;

(vi) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to¢ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da Ce biti istinite, potpune i to&ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru. ’ '

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rje$enja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(Mo/vl
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(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slucaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) odrzavati 80% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko ra¢una otvorenih u Banci;
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa frecih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&enc prvenstveno
pravo namirenja, i

(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjes¢e o
novéanom tijeku, statisticka izvjed¢a) zajedno s revizorskim misljenjem ¢&im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje izvrsiti i/ili dostaviti Banci sljedece:

(i) NAKNADNI UVJET,; Klijent se obvezuje izvrsiti procjenu nekretnine (poljoprivrednog zemljista) koje je
sastavni dio OU63170 do roka 30.09.2015. godine; U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti
naknadu Klijeniu u visini od 2,00% od neotpla¢enog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i} skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprieCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.8. Forma | sadrZaj svakog od .dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prinvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dockumenata, Banka &e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.9. Kiijent se obvezuje o vlastitom tro$ku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliede¢em pravilu: jednom godi$nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ce Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trokove i izdatke (ukljudujuci
pravne troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (uklju€ujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuc¢em, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za ragun Kiijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povetane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz o tome.

13.12. Klijent prihvaéa da ¢ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolida i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na troak Klijenta.

13.14, Ug&ome strane sug|
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dijelom sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Okyvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa.

13.15. Banka je ovladtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji Cini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.16. Klijent nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke zalozZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja-i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih slucajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagéin;

(i)} ako Kilijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov€ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
(petnaest) dana; |

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu¢aju da se Kiijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka mozZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii} ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to¢na ili istinita,
ili nije azurirana,

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposcbnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke zaprijeti mogucnost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

{xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrdava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

(xiii) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢éitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospije€u, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospijeu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u&inak takve povrede prijevremeno
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:
(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora obvezu na plasiranje Kredita ifili

(ii) otkazati ovaj Ugovaor, proglasu u cuelostl dospjehm i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obrac¢unatimkamatama i svi \
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14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguije ili €ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljusujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuc¢enom Kiijentu preporu¢enim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom
postom.

14.6. Klijent prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, cdnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnag biljeznika upucuju na adresu Kljenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovera izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opci uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opci uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slu€aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ginjenica neée
imati uGinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavlje ovolinom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 Rijeka, Jadranski Trg 3a
radun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320 (dalje u tekstu: Banka)

VRT D.0O.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU 1 USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE
HRVATSKE 4/1, Radun broj:HR8324020061100078153, OIB:HR68416812428,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 02.06.2015. sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU
BROJ: 5000272625

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine sklopile Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (slovima: dvjestopedesettisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama
obratunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u teéaj (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 1.
U Osnovnom ugovoru u élanku 6. ROK KORISTENJA mijenja se stavak 1. koji sada glasi:

6. ROK KORISTENJA A
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 31.07.2015. godine (dalje u tekstu: Rok
koristenja). .
Clanak 2.
Ostali uvjeti iz Osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 3.
Odredbe ovog Aneksa mogu se izmijeniti samo u pisanom obliku uz suglasnost svih ugovornih strana.

Clanak 4.
Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta ¢injenica nec¢e imati uginka
na ostale cdredbe ovog Aneksa. Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée
nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi
odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

Clanak 5.
Ugovorne strane suglasno izjavijuju da ¢e sve sporove proistekle iz ovog Aneksa pokusati rijesiti
sporazumno, a ukoliko to ne bude moguée, ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista Banke.

Clanak 6.
Ovaj Aneks ugovora sastavljen je u 3 (tri) primjerka, jedan za Klijenta, a druga 2 (dva) za Banku.

KLIJENT: Ab
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
VRT d.o.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 68416812428,
racun broj HR8324020061100078153, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 07.09.2015. godine sljededi:

ANEKS BROJ 2 UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrti svibanj
dvijetisucepetnaeste godine) izmedu Banke i VRT d.o.0., sklopljen Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od 250.000,00 EUR (dviestopedesettisuéa EUR) i dana 02.06.2015. godine
(drugi lipanj dvijetisucepetnaeste godine) skloplien Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj
5000272625 na isti iznos (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja Clanak 7. Osnovnog ugovora tako
da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. Do 04.02.2016. godine (Cetvrti veljae dvijetisucesesnaeste godine) (dalje u tekstu: Rok
vraéanja). :

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazecim
‘aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od iznosa
kredita, obrac¢unato s datumom sklapanja ovog Aneksa. |znos naknade utvrden u obraunu Banke
predstavlja mjerodavan izraéun.

Clanak 4. ,
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
Ovaj Aneks Ugovora primjenjuje se od 04.08.2015. godine.

‘ Clanak 6.
6.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

6.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta éinjenica nece
imati uCinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mijeri
omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

6.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjefka za Bankui 1
(jedan) za Klijentg-

Kiijent LS Banka:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SJEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE
4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, racun broj HR8324020061100078153,kao duznik
. (dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 08.12.2015. sljedeéi:

ANEKS BROJ 3. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 04.05.2015. godine (Cetvrti svibnja
dvijetisucepetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.0.0. skloplien Ugovor o kreditu broj
5000272625 na iznos od = 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisu¢éa EUR) protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u te€aj, te dana 02.06.2015. Aneks
br.1., dana 07.09.2015. Aneks br.2. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2. .
Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja €lanak 7. i élanak 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (Sest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Kiijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 04.08.2016. godine.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukiadno vazeéim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. Iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavlja mjerodavan izradun.

Clanak 4.
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Oshovnag ugovora.

Clanak 5.
5.1. U slucaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je nistetna, ta €injenica nede
imati ucinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri
. omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

Klijent: Banka:
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EPSTE‘%STEIERMARK ISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 2305703%32C.
Zun broj HR9524020081021262168, kao v;erovn ik {dalje u teksiu: Banka}

VOCNJAK drustvo s ogranicenom cdgovornodcu za proizvodnjli i usluge, 43000 BJELOVAR, Matice
Hrvatske  4/1, Racun broj:HR6524020061100708589, OIB:HR52871551229, kao jamac platac (delje u
iekstu Jamac platac)

skiopili su 04.05.2015. gedine sljiededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000272625

Clanak 1.

. Ugovorne strane suglasno UtVrGUJU da su-04.05.2015. godine Banka i VRT d.0.0., 43000 Bjelavar,
Ma‘uce Hrvatske 4/1. Ratun broj HR8324020061 100078153, OIB:68416812428 (dalje u tekstu: Glavni
duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj 5000272625 (dalie u tekstu: Osnovni ugovor} u iznosu od
=250.000,00 ‘EUR (dvjestopedesettisuca EUR) protuvrijednost u kunama obragunata po srednjem na
dan pustanja Kredita u teCaj. sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troskovnma
naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i tro§kovima (dalje u- tekstu: Trazbma) Radi izbjegavanja
dvoijbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ce se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi
Banka mogle.imati protiv G'avnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili
bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem
Osnovnog tigovora kao i svim pravima i obvezama ulavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora
te se neopozivo obvezuje da Ge na prvi poziv Banke i bez odgaaanja u cijelosti podmmtl Trazbinu i sve
druge obveze Glavnog duZnika, koje prouaze iz Osnomog ugovora.

1.3. Jamac platac_potpisom ovog Ugovora szruekom pristaje da je Izvod iz poslovnlh knjiga Banke
relevantan dokaz ‘o postojanju i visini Trazbine Banke prema GIavnom duZniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora . . _

Clanak 2.
2.1. Radi osrguranja pravovremenog i urednog 1zvrsenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje

Banci:
i), “lzjavu sukladno Clanku 214 Ovrsnog zakona (zaduzmca) vahano izdanu od strane Jamca platca i

po srdenu kod j javnog: b:l;e nika;.
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Clanak 3.

3.1. Jamac platac izjavijuie i jamd

(iy da ima sva polrebna cviasienja | suglasnosti za sklapanje i izvréenje oveg Ugovora i davanije
Instrumenata osiguranja, te de jg poduzeo sve radnje poirebne za zakonitost i valjanost ovog Uoovora i
Instrumenata osiguranja te za ohvezainost i uluZivost trazbina Banke koje nastanu na temeiju i u vezi ¢
ovim Ugovorom;

{ii} da sklapanje oveg Ugovora | davanje Instrumenaia osiguranja nije prolivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim skiima {ukijuujuct i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je
strana i/ili odiukama suda/arbitraZze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnost koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrienje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ifi
okelnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzorncg odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvrsava obveze iz ovog Ugovora. niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati

povod za njihovo pokretanije.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su. potpuna i tocna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da ce biti istinita, poipune i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac

ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
riedenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog

Ugovora.

Clanak 4.
4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protucinidbu od Glavnog duznika.

4.2. Jamac platac nece bez prethodne iziidite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogudio naplaiu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje prav:ma i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pusanOJ formi. -

4.3. Banka-moze u bilo kOJe doba ustupiti ili prenuetl bl|0 koje od lll sva svo;a prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora'i Instrumenata’ os:guranja

Clanak 5. .
5.1. Jamac platac se obvezu;e da ce tuekom trajana ovog Ugovora bez-odgadanja plsamm putem ..
obav;eétavatu Banku o svako; promjem SJedzsta ifili adres : . , . )
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Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s csnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvidenc primjenjival ¢e se i smatraju se njegovim sastavnimn
dijelom Op¢i uvjeli posiovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U stugaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovcera te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akli Banke te naposljetku Opci uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opdih uvjeta |
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opcéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupm su na internetskim stranicama Banke i u biio kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slutaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, fa Cinjenica nece imati
u¢inka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ce niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco] mjeri omoguditi ostvarivanije cilja kop se
htic posti¢i odredbom za ko;u;e ustanovljeno da je niStetna. .

7.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovaljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) pr:mjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.




ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

VOCNJAK d.o.0., 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, OIB 52871551229,
ratun broj HR6524020061100708589, kao jamac piatac (d_aSje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 07.09.2015. sljededi:

ANEKS BROJ 01 UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5000272625 '

Clanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 04.05.2015. godine Banka i Jamac platac sklopili Ugovor
o solidarnom jamstvu broj 5000272625 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor).

‘ Clanak 2.
U OSNOVNOM UGOVORU MIJENJA SE:
Cl.1.st.1. i sada glasi: -
Ugovorne strane -suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka | VRT d.o.o0., MATICE HRVATSKE
4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5000272625, dana 02.06.2015. godine Aneks broj 1 Ugovora o kreditu broj 5000272625 i dana
07.09.20185. godine Aneks broj 2 Ugovora o Kreditu broj 5000272625 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u
iznosu od 250.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem tecaju banke na dan
pustanja Kredita u teCaj, sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troSkovima,
naknadama, pristojbama, provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: Trazbina). Radi izbjegavanja
dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi
Banka mogla imati protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili
bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

4 Clanak 3.
Ostali uvjeti iz osnovnog ugovora ostaju nepromijenjeni i u cijelosti se primjenjuju.

Clanak 4.
Ovaj Ugovor sacinjen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Jamca platca, a 2 (dva) za potrebe Banke.
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5000272625

\

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160, kao vierovnik {dalje u tekstu: Banka)
i

VOCNJAK d.o.0., OIB: 52871551229 kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

skiopili su 08.12.2015. godine sljededi:

ANEKS BR.3. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ 5000272625

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 04.05.2015. godine Banka i VRT D.0.0. ZA
PROIZVODNJU, SJIEMENARSTVO, TRGOVINU | USLUGE, 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE
4/1, Ratun broj: HR8324020061100078153, OIB: HR68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) sklopili
Ugovor o kreditu broj 5000272625, dana 02.06.2015. Aneks br.1., dana 07.09.2015. Aneks br. 2., dana
08.12.2015. Aneks br. 3. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od =250.000,00 EUR
sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troSkovima, naknadama, pristojbama,
provizijlama, izdacima i troSkovima (dalje u tekstu: TraZzbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac
izrijekom pristaje da ¢e se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazivanja koja bi Banka mogia imati
. protiv Glavnog duZnika s osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih
trazbina Banke u vezi s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrzajem Osnovnog
ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duZnika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora te se
neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve druge
obveze Glavnog duZnika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora.

. Clanak 2.
2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrSenja obveza iz ovog Ugovora Jamac platac predaje
Banci: ‘
(i) lzjavu sukladno ¢lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;
(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s kiauzulom 'bez protesta’ i mjeni&nim
ocGitovanjem; i
(sve isprave navedene gore pod (i)-(ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranija)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviadéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slu€aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u

skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nacin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;

(ii) upise mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (i) upide datum

dospijeca mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg rauna

Jamca platca, odnosno traZiti naplatu kod nadleznog suda:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili
’ neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u

buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez

intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protucinidbu od Glavnog duznika.
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3.2. Jamac platac ne€e bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

3.3. Banka mozZe u bilo kOje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ¥/ili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja. .

Clanak 4.
4.1, Jamac platac se obvezuje da Ce tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista ¥ili adrese.

4.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleZni
registar.

4.3. Ukolike Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da ¢e se kao ispravna adresa Jamca plaica smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

4.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoruy, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 5.
§.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duzZnika po Osnovnom ugovoru, odrosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 6.
6.1. Za sve $io ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opdi uvjeti posiovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.

6.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je sugiasan s njihovom primjenom.

6.3. Opéi uvieti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kOJOj poslovnici
Banke.

6.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravoe Republike Hrvatske, a u sluéaju spora, nadlezan je
sud u mjestu sjedista Banke. .

6.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

6.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nitetna, ta &injenica nece imati
u€inka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da Ce nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom kOJa ¢e u najvecCoj mjeri omoguciti ostvanvanje cilja koji se
htio postic¢i odredbom Za koju je ustanovijeno da je nistetna.

6.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju pnmjeraka od €ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca.

5

o

///"‘7/

Erste&Stelermérklsche Bank d:f

4 : 5000272625



5113758288

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
ra¢un broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.O0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSIVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 4/1,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR8324020061100078153, kao korisnik kredita (dalje u
tekstu: Kluent)

sklapaju 02.03.2015. sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5113758288

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrtna sredstva

3. [ZNOS KREDITA
3.1. = 39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR) protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem

te¢aju Banke na dan pustanja Kredita u teta;.

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita Koristiti namjenski isklju¢ivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi&no, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.2. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za korigtenje
Kredita kao i na predlozeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sljedec¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovors;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZzenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iiiy izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog €lanka i traje do 31.03.2015. (dalje u tekstu: Rok koristenja).
6.2. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog

trenutka uopée koristio, cdnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).
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8. NACIN VRACANJA .
8.1. Klijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.03.2016.

8.2. Iznos rate = 39.000,00 EUR protuvrijednost u kunama obracunata po srednjem te&aju Banke na dan
pla¢anja.

8.3. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na ratun Banke na dan dospijeéa.

8.4. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadaju¢e kamate) obraunat ¢e se po srednjem
teCaju Banke za EUR na dan kada €e uplata biti knjizena na racunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na placanje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena
te€aja te potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene

te¢aja valute.

8.5. Banka moZe izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razligitim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po te€aju koji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za prijeboj

dugovanja.
8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ¢e biti izvrSeno prvog sliedeéeg radnog dana.

8.7. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomi&no ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da (i) je
Rok koristenja istekao i da (i) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa.

8.8. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana prvog koristenja Kredita do
Roka vracanja po stopi koja je jednaka zbroju tromjeseénog EURIBOR-A i marze u iznosu od 6,500%

godidnje. '

9.2. Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesecnog EURIBOR-A. Visina EURIBOR-A utvrduje se
kvartalno u skladu sa Informacijom o vrsti | nacinu promjene/obratuna kamatnih stopa u poslovanju s
poslovnim subjektima objavljenom na internetskim stranicama Banke i vrijedi za tekudi kvartal.

9.3. Klijent je suglasan da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Banka moze jednostrano izmijeniti visinu,
nacin obracuna i naplate ugovomih kamata. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti

Klijlenta.

9.4. Kamate se obraCunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini. ’

9.5. Kamata se obraunava u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i naplaéujé se
od dana koridtenja Kredita do Roka vraéanja mjese&no.

9.6. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u obraéunu Banke predstavlja
mjerodavan izraun.

8.7. U sluCaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obraéunska razdoblja ragunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana pla¢anja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obracunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obra&unate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.
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10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ¢e obratunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos {(glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz.ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obracuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Kluent je duzan platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,750% od

iznosa Kredita, koja ¢e se obra€unati na dan prvog koritenja Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna, a koju ¢e Banka ustegnuti iz sredstava Kredita.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti 0 dospijecu. lznos naknade utvrden u obratunu Banke -
predstavlja mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

() izjavu sukladno &lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Kilijenta i
potvrdenu kod javnog biljeZnika;

(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Klijenta s klauzulom "bez protesta” i mjenié¢nim
oc€itovanjem, (iii) 1 (jednu) bjanko vlastitu akceptiranu mjenicu Klijenta s klauzulom “"bez protesta” i
mjeni¢nim olitovanjem;

(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZznog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU63170 ("Okvimi ugovor’), od dana 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora,

(v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje. e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZzbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju broj ES373-06-1 ("Okvirni ugovor"), od dana 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu Banke radi osiguranja frazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora;

(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz ¢ zalogu frazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

(viii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 sklopljen izmedu Banke i RATARSTVO d.o.0,,
Matice Hrvatske 4/1, 43000 BJELOVAR, OIB 39141474711, radun broj HR4824020061100000795 (dalje
u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(ix) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VOCNJAK d.o.0., Matice
Hrvatske 41, 43000 BJELOVAR, OIB 62871551229, ratun broj HR6524020061100708589 (dalje u
tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamc¢i Banci za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora;

(x) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5113758288 skloplien izmedu Banke i VRTINVEST D.O.O.,
MATICE HRVATSKE 4I, 43000 BJELOVAR, OIB 22535621645, racun broj HR2824020061100520008
(dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam¢i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(xi) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 6113758288 skioplien izmedu Banke i JOSIP BELOSEVIC,
43000, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70,01B 88477086610 (dalje u tekstu Jamac platac), kojim
Jamac platac jam¢&i Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)}-(xi) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeéeg lzvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazn Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prlhvatljlw Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent oviaStuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
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(i) da u slugaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nac¢in da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;
(i) upise mjenicni iznos kao visinu ukupne dospjele neplac¢ene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mjenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna
Klijjenta, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda; ‘ ‘

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oro&eni ili
neoro&eni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raCunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro§kovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovag Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po miljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrinosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru iili
Sporazumu i/ili Okvirnom ugovory, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude

poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavljuje i jam&i:

(i) da ima sva potrebna oviladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; )

(il) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (uklju€ujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraZze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; :

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Kiijenta da uredno izvrS8ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
- povad za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umaniiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;

(vi) da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to¢ne u trenutku potpisa.ovag Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i to€ne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slu¢aju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, adnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena abavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
mozZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati ¥ili jam¢iti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u sluaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor. .
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13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom

Ugovoru:

(i) odrzavati 80,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko racuna otvorenih u
Banci;

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(iii) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadadnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajam&eno prvenstveno
pravo namirenja;

(iv) redavito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesée o
nov&anom tijeku, statistitka izvje$€a) zajedno s revizorskim misljenjem ¢&im postanu dostupna, (ii)
podatke koje dostavija burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (iii) ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke,

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatrazi te u tu svrhu omoguc¢iti Banci pristup u poslovne prostore.

(l) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko rauna otvorenih kod Banke; najkasnije do 31.12.2015. ; U suprotnom Banka mozZe
obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,000% cd neotplacencg iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.7. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeCava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora. :

13.8. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13. 9 Klijent se obvezme o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekrefnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane proqemtelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljedeéem praviiu: jednom godiSnje za nekretnine posiovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljuSujuci
pravne troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeeg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne prituve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Klijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve poveéane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavljat ¢e nepobitan dokaz o tome.

13.12. Klijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu pb osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlad€uje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Khjent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva
kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko
Klijent na dan dospijeca nema pokriéa na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o

dospije¢u podmiriti sve trazbine Banke po ovom Ugovoru.
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13.14. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli%a i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na tro§ak Klijenta.

13.15. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéeg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirmom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU63170 od 06.11.2014. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(ii) Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br.ES373-06-1 od 02.05.2006. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadaju¢ih aneksa;

13.16. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji €ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom

Ugovoru.

13.17. Klijent ne¢e bez prethodne izri¢ite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecéih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Kilijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovtane obveze iz ovog Ugovora dude od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) uslugaju da se Klijent ne pridrZzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov raéun bude blokiran;

(vii) u slutaju da- su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje cbveze iz ovog
Ugovora,

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije azurirana;

(ix) ako profiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovara;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slu¢aju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora:

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlititom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da Ii se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplati, dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremena
dospijece ili mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativpsti
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duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguje ili Ce dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. '

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuéenom Klijentu preporu¢enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izri¢ito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom

postom.

14.6. Klijent prinva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajucim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upu¢uju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje pos$tanskih usluga na slanje

preporu¢enom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je Izvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nece imati u¢inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slutaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu.i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece
imati u€inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se }qovorne
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strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najve¢oj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog bilieznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB
23057039320, ra¢un broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

VRT D.0.0. ZA PROIZVODNJU, SIEMENARSTVO,TRGOVINU | USLUGE, MATICE HRVATSKE 4/1,
43000 BJELOVAR, OIB 68416812428, ratun broj HR83240200611000781 53,kao duznik (dalje u tekstu:
Klijent)

sklapaju 07.12.20156. sljededi:

ANEKS BROJ 1. UGOVORA O KREDITU
BROJ 5113758288

Clanak 1.
Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 02.03.2015. godine (drugi ozujka
dvijetisu¢epetnaeste godine) izmedu Banke i VRT D.O.O., sklopljen Ugovor o kreditu broj
5113758288 na iznos od = 39.000,00 EUR (tridesetdevettisuca EUR) protuvrijednost u kunama
obracunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u tecaj (dalje u tekstu: Osnovni
ugovor).

Clanak 2.
Ugovorne strane suglasno utvrduju .da se ovim Aneksom mijenja &lanak 7. i ¢lanak 8. Osnovnog
ugovora tako da isti sada glasi:
7. ROK VRACANJA:
7.1. 6 (3est) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Kilijent ¢e otplatiti Kredit u jednoj rati koja dospijeva 31.09.2016.

Clanak 3.
Za obradu zahtjeva za izmjenu uvjeta po kreditu temeljem ovog Aneksa, a sukladno vazedim
aktima Banke, Klijent je duzan Banci platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,55 % od iznosa
kredita, obradunato s datumom sklapanja ovog Aneksa. 1znos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavlja mjerodavan izracun.

Clanak 4. .
Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 5.
5.1. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nece
imati udinka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mijeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5.3. Ovaj Aneks j je sastavljen u dovoljnom broju prlmjeraka od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR8524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

VOCNJAK d.0.0., Matice Hrvatske 41, 43000 BJELOVAR, OIB 52871551229, racun broj
HR6524020061100708589, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopili su 02.03.2015. sljededi:

UGOVOR O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5113758288

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvr@uju da su 02.03.2015. Banka i VRT D.0.0O., MATICE HRVATSKE 4
/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalie u tekstu: Glavni duZnik) sklopili Ugovor o kreditu broj
5113758288 (dalje u tekstu: Osnovni ugovor) u iznosu od 39.000,00 EUR sa ugovornim kamatama,
zateznim kamatama te popratnim tro8kovima, naknadama, pristojpbama, proviziama, izdacima i
troskovima (dalje u tekstu: TraZbina). Radi izbjegavanja dvojbi, Jamac platac izrijekom pristaje da ée se

‘Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potraZivanja koja bi Banka mogla imati protiv Glavnog duznika s

osnove pobijanja ili utvrdenja nistetnim Osnovnog ugovora ili bilo kakvih trazbina Banke u vezi s tim
Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovom Ugovoru potvrduje da je u cijelosti upoznat sa sadrZajem
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje proizlaze iz Osnovnog ugovora

te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi poziv Banke i bez odgadanja u cijelosti podmiriti TraZbinu i sve

druge obveze Glavnog duznika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora.

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke

relevantan dokaz o postojanju i visini Trazbine Banke prema Glavnom duzniku s osnove Osnovnog
ugovora i Jamca platca s osnove ovog Ugovora. :

" Clanak 2.

2.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvrsenja obveza iz ovog Ugovora.Jamac platac predaje

Banci:

() Izjavu sukladno ¢lanku 214, Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Jamca platca i

potvrdenu kod javnog biljeZnika;

T

(i) 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu Jamca platca s klauzulom 'bez protesta' i mjenicnim

otitovanjem; .
(sve isprave navedene gore pod (i)- (ii) dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

2.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac oviaéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da u slutaju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u

skladu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na natin da po svojoj volji: (i) domicilira mjenice;

(i) upiSe mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplaéene trazbine iz ovog Ugovora; (iii) upise datum
dospijea mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna

Jamca platca, odnosno traziti naplatu kod nadleznog suda;
(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili

neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez

intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

: Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jamgi: :
() da‘ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrsenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i

b
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Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s

* ovim Ugovorom;

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujudi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvrSenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili Clanova njegove

- uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost

Jamca platca da uredna izvr§ava obveze iz ovog Ugovora niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toZna u trenutku potpisa Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i to&na do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru.

3.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Jamca platca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom
rieSenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog
Ugovora.

Clanak 4.

- 4.1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajuéu protuéinidbu od Glavnog duznika.

4.2.-Jamac platac ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

4.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti jli prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora i Instrumenata osiguranja.

Clanak 5.
5.1. Jamac platac se obvezuje da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim putem
obavjestavati Banku o svakoj promjeni sjedista vili adrese.

5.2. O promjeni sjediSta/adrese Jamac platac se obvezuje obavijestiti Banku najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne promjene sjedista/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadieZni
registar.

5.3. Ukoliko Jamac platac ne postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2. ovog &lanka, ugovorne strane su
suglasne da e se kao ispravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora.

5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovlasteno; za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuenom poStom ukoliko Jamac pfatac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vrijedi do podmirenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora.

Clanak 7.
7.1. Za sve $§to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opc¢i uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni posiovni odnos. U slugaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opci uvieti.

]
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7.2 Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

7.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u slu¢aju spora, nadleZan je
sud u mjestu sjedista Banke.

7.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prinvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica neée imati
uéinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

7.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca. : :
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSK! TRG 3a, OIB 23057039320
raéun broj HR9524020061031262160, kao vjerovnik (dalje u tekstu: Banka)

VOCNJAK d.o.0., Matice Hrvatske 41, 43000 BJELOVAR, OIB 52871551229, radun broj

HR6524020061100708589, kao jamac platac (dalje u tekstu: Jamac platac)

sklopiii su07.12.2015. sljedeci:

ANEKS BR:1. UGOVORA O SOLIDARNOM JAMSTVU
BROJ: 5113758288

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 02.03.2015. Banka i VRT D.O.0., MATICE HRVATSKE 4
/1, 43000 BJELOVAR, OIB 68416812428 (dalje u tekstu: Glavni duznik) skloplh Ugovor o kredutu bl’Oj
'6113758288, te dana 07.12.2015. Aneks br.1. istog Ugovora (dalje u tekstu: Osnovni ugovory u iznost -
od 39: 000,00 EUR sa ugovornim kamatama, zateznim kamatama te popratnim troékovnma ‘naknadama,
pristojpama; provizijama, izdacima i troskovima (dalje u tekstu: Trazbina), Radi lzbjegavanja dvojbi,
Jamac. platac izrijekom pristaje da ¢e'se Trazbinom smatrati i bilo koja i sva potrazZivanja kOJa ‘bi'Banka
mogla imati-protiv. Glavnog duznika s osnove pobijanja ili utvrdenja nlétetnlm Osnovnog ugovora ili bilo-
kakvih trazbina Banke u vezi.s tim Osnovnim ugovorom.

1.2. Jamac platac potpisom na ovem Ugovoru potvrduje da je u.cijelosti upoznat sa sadr‘iaje‘n*n
Osnovnog ugovora kao i svim pravima i obvezama Glavnog duznika koje- proizlaze iz Osnovnog' ugovora
te se neopozivo obvezuje da ¢e na prvi.poziv Banke i bez. odgadanja u cuelostl podmmtl Trazbmu isve
druge obveze Glavnog duznika, koje proiziaze iz Osnovnog ugovora :

1.3. Jamac platac potpisom ovog Ugovora izrijekom pnstaje da- e Izvod iz poslovmh knpga Banke

relevantan dokaz o postojanju i vmm Trazbine Banke prema Glavnom duzmku s osnove Osnovnog

ugovora i Jamca platca 'S.osnove ovog Ugovora.

Clanak 2. -

2.1. Radi 05|guranja pravovremenog i urednog izvréenja obveza iz. ovog Ugovora Jamac platac predaje

Banci:

(i) Iz;avu sukladno clanku 214, Ovrsnog zakona (zaduznnca) valjano :zdanu od strane Jamca platca i
»potvrdenu kod j javnog ‘bilieznika; o
(i) 1" (jednu) bjanko vlastltu akceptfranu mjenicu Jamca piatca ] klauzulom 'bez protesta i mjeménlm:‘ -
-roéltovanjem S L

. (sve usprave navedene gore pod (l) (n) dalje u tekstu: Instrumentl osnguranja)

' 12 2: Potplsom ovog Ugovora Jamac platac oviaséuje upucuje Banku te jOj neopoznvo dozvoljava

(iy dau slu¢aje neispunjenja obveza:iz ovog Ugovora urucene mjemce moZe u-svako doba popunm'u»'b_‘ :

© " skladu s odredbama iz ovog Ugovora i'Zakona o mjenici na nadin da.po stJOJ volji: (i); domicilira mjemce Do -

(n) upise mjemcm iznos:kao visinu ukupne dospjele neplaéene trazbirie i .ovog Ugovora (iii) upi
“dospije¢a mjenice te. popuni ostale bitne elemente m;emce te |h naplatm na teret bilo kojeg,_

(u) da sva njegova kunska i~devizna sredstva poloZena né (namjenska |I| nenamjenskl or'_' 5|

.
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neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo- kakve prethodne sugiasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

Clanak 3.
3.1. Jamac platac izjavljuje i jam¢i:
(iy da ima sva .potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost oveg Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzwost traZbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom,;
(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraie/nadleznog tijela koje se na njega odnose;
(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrenje ovog Ugovora
i davanJe Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost,
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Jamca platca ili Clanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Jamca platca da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje.

3.2. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i tocna u trenutku potpisa ‘Ugovora, te se Jamac
platac obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i to¢na do potpunog ispunjenja svih obveza koje Jamac platac
ima prema ovom Ugovoru. .

3.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno -druge povrede Ugovora od
strane Jamca plafca, Jamac platac se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s pruedlogom
rieSenja takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog

Ugovora.

Clanak 4
4 1. Jamac platac potvrduje da je za ovo jamstvo dobio odgovarajucu protuginidbu od Glavnog duZnika.

4.2. Jamac platac nec¢e bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloziti, ili na bilo koji
drugi nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzetl bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Jamca platca na
- temelju ovog Ugovora msku;e izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi. .

4.3. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva-svoja prava ifili obveze !z ovog
Ugovora'i Instrumenata osiguranja. .

’ ' Clanak 5.
5.1, Jamac platac ‘se obvezme da ¢e tijekom trajanja ovog Ugovora bez odgadanja pisanim_ putem
obavjestavati Banku o svakoj promijeni sjedista i/ili adrese.

5.2. O promjeni sjedista/adrese Jamac platac se obvezu;e obavijestiti Banki najkasnije u roku od 8 dana
od dana stvarne prom;ene -sjediSta/adrese, neovisno o tome kada je promjena upisana u nadleznl
registar. :

5.3. Ukoliko Jamac platac ne. postupi u skladu s odredbom stavka 1. i 2 ovog Clanka, ugovorne- strane s u—~
suglasne dacesekaoi lspravna adresa Jamca platca smatrati adresa iz preambule ovog Ugovora, :

\ 2
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5.4. Potpisom na ovom Ugovoru Jamac platac izrijekom pristaje da se sve pisane obavijesti od strane
Banke upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje
pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporu¢enom postom ukoliko Jamac platac pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 6.
6.1. Ovaj Ugovor vruedl do podmlrenja svih obveza Glavnog duznika po Osnovnom ugovoru, odnosno
Jamca platca prema Banci s osnove ovog Ugovora

: Clanak 7.
7.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegowm sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi: Akti Banke. koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora té odredbi Opcih ‘uvieta ifili drugih Akata Banke, _primarno se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposuetku Opél uvjeti.

7.2. Potpisom ovog Ugovora Jamac platac izrijekom izjavijuje da je upoznat's odredbama Opéih uvjeta i .
drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. v

7.3: Op¢i uvjeli i drugi Akt Banke dostupni su na lntemetsklm stranicama Banke i u bilo kojoj - poslovmcr
Banke. .

7.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materualno pravo Repubhke Hrvatske a u sluéaju spora, nadlezan je
sud u mjestu SJedlsta Banke. .

7.5. Ugovorne strane potpisom -ovog Ugovora potvrduju da su isti proGitale i razumjele, te obzirom da on

" predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prinvacaju sva prava i obveze koje iz hjega ’proizlaze.

7.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta cmjemca nece imati . .
Gcinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane obvezmu
da ¢e nidtetnu odredbu zamuenm valjanom ko;a ¢e u najveloj mjen omoguciti ostvarlvanje cilja koji-se -
htio ‘postici odredbom za ko;u je ustanovljeno da je nistetna. :

7. 7 OvaJ Ugovor e sastavljen u dovoljnom broju pnmjeraka od éega 2 (dva) prlmjerka za Banku te 1
(jedan) primjerak za Jamca platca :

i
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_ Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =785.000,00 EUR (sedamstoosamdesetpettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
te¢aju Vjerovnika na dan placanja

uvedéano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjese¢ni Euribor uveéano za 5,000 postotnih poena godiZnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troSkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godiSnje, prom;eruwa

a ko;a tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoZenja zaduZnice na naplatu, do

’ namn'enja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrfanom u

ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja tra¥bine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje s¢ u jednom primjerku i ima uginak pravomotnog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduinicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeu i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s lz_;avom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vjerovnik s udincima dostave
pravomotnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja ‘poStanskih usluga preporuenom po¥tanskom’
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javino ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nagin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dumika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca.

Vjerovmk moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina mje u cijelosti
namirena. U tom ¢e sn¢aju Agencija naznaéiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna napladen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1.1 2,
Ovr§no'g zakona, Agencija e obavgestm o tome duZnika ili jamca platca ina njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava-pa temelju kojih se moze
traZiti ovrha pronv duznika ili j jamaca plataca na drugim predmeuma ovrhe.

Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj

78/93.,29/94,, 162/98., 16/07. i 75/09.)

Napomena Iznos treZbine upisuje se slovima i bro;ewma. Ostali brojev1 i datuml upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

{1]Upisati traZbinu v kunama ili u kunama vz valutau klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije%i »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate -

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 22,07.2014.

Al
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove. zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom v ovej zaduZnici, isplacuje vjerovuniku.

Mjesto i datum izdavanja: - A é . Potpis j ca.piﬁ:
Bjelovar 22.07.2014, < Ratarstvo),,, Q%I\in

BJELOVAR, Matice hrvolske 4/1 G2

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ra&uni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovaiku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plaf
‘ _VRTINVEST d.0.0. 4§
Bjelovar 22.07.2014. o Bjelovar, M. Hrvatske 421

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/vaziv/ime i prezime:
VOCNJAK D.O.0.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229
: '.'SUG[.,.ASAN SAM

da se radi naplate trazbine v_)erovmka iz ove zaduzmce zaplijene svi moji ratumi kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacujé vjerovniku.

\

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.




Obrazac zaduZnice - stranicaZA.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rafuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis j caljj&c
| ' &o

Bjelovar 22.07.2014.




Obrazac zaduZnice — stranica 3.
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REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0Vv-8938/2014
Javni biljeznik
MARIJA KUSTIC
BIELOVAR
Dr. Ante Staréevi¢a S b

Ja, javni biljeznik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Starfevica 5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.o. {OlB: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 lzdanu od PU Bjelovarsko-bil, a ovlaltenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danagnji dan .

2. RATARSTVO d.0.0. (OIB: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlaitenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danaénji dan ’
3. VRTINVEST d.o.0. (OIB: 22535621645), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA -70, direktor, &iju-sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
Iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU_ Bjelovarsko-bil., 2 ovlaitenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danainji dan

4. voéNJAK d.o.0. (O1B: 52871551229), IVANKOVO, GORJAN{ 175, zastupan od BELOSEVIC JOSIP {OIB:
88477086610}, BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kao direktor, &iju sany istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviaStenje z3 zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

5. BELOSEVIC JOSIP {OIB: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu Iskaznicu br, 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju lspravu ispitala @ utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnitkim Ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadriaju javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku sam prednju ispravu protitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu  ovrinog javnobiljeinlékog
akta. ’ .

Sudtonlk izJavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze 2a njega i da to odgovara njegovoj volji.
Izvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaze u arhivu javnog biljeZnika. )
JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po &L 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih biljeznika u ovrinom
postupku u iznosu 500,00 kn | trodak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-8938/2014
U Bjelovaru, 28.07.2014.
{dvadesetiosmog srpnja dvijetisuceCetrnaeste)godine
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MARIJA KUSTIG

egLoyrds



Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 52871551229

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedi$te/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =570.000,00 EUR (petstosedamdesettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju
Vjerovnika na dan plac¢anja

uveéano zaf2]: ugovorne kamate po stopi od lrom_]eseém Eunbor uveéano za 5,000 postotnih poena godisnje,

-promjenjivo te pripadajuée naknade i troskove = 7

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% god1§n_]e, prom_]en_]lva

a koja te¢e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnofenja zaduZnice na naplatu,-do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s 1z_]avom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovla$ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomoénog rje¥enja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja. '

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s utincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga preporutenom poStanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeinika

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi 1spravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu€aju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nacin propisan Ovrdnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
dunika i jamaca plataca.

VJerovmk moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadunicu ako njegova trasbina. mje u cijelosti
namirena. U tom ée sluaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplaéen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Du?nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj
78/93.,29/94., 162/98., 16/07.175/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 22.07.2014.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u-stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRT D.O.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428 |

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku. :
Pomitmjﬁa:

U .

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 22.07.2014.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO D.O.O.

Sjedite/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum jzdavanja: é _ Potpis,jamca platch:
- & Ratarstvo), ’Q/(‘X.,,/j
U

Bjelovar 22.07.2014. : BIELOVAR, Mafice hrvatske 471 (i

.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O. -

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/ 1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduini'ce,; szplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: v . Potpis j 1ca platca; :
| VRTINVEST d.o.0. aﬁ\ UQD,\&
Bjelovar 22.07.2014. Bjelovar, M. Hrvatske 4/1 \ :

\r'd

L
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JosIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: POtplS amca plitji
Bjelovar 22.07.2014. : :
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REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0V-8941/2014
Javni biljeZnik
MARUA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Starlevia 5 b

Ja, javni biljeinik Marija Kusti¢ iz Bjelovara, A. Staréevi¢a 5b potvrdujem da su .
1. VOCNJAK d.o.0. {OIB: 52871551229), IVANKOVO, GORJANI 175, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, kao direktor, &iju sam iétovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovaidkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

2. VRT d.o.o. (OI.B: 68416812428), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/I, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OIB:
88477086610}, BJIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., .a oviaStenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovalkih drudtava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan

3. RATARSTVO d.0.0. (OIB: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (OiB:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar
trgovadkih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danadnji dan

4. VRTINVEST d.0.0. (O18: 22535621645), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP (O18B:
88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovladtenje za zastupanje uvidom u sudski registar
Trgovatkih druitava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnji dan ‘

5. BELOSEVIC JOSIP {O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeini¢kog akta.

Sudioniku sam prednju. ispravu proéitala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu  ovr§nog javnobiljeZnitkog
akta. . .

Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara njégov_oj volji.
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaie u arhivu javnog biljeZnika. '

JavnobiljeZnicka nagrada zaratunata po &l 7. Praviinika o nagradama i naknadi troskova javnih biljenika u oyr§riom
postupku u iznosu 100,00 kn i troSak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.

Posl. broj OV-8941/2014
U Bjelovaruy, 28.07.2014.
{dvadesetiosmog srpnja dvijetisué¢eCetrnaeste}godine
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Obrazac zaduinice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skvadena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.0.

Sjedi¥te/mjesto i adresa: 43000 BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4
OIB: 68416812428 :

DAJE SUGLASNOST

Da ge radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK. d.d. .

Sjedi¥te/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320 .

u iznosu od[1]: =250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju
Vjerovnika na dan plaéanja '

uvetano za]2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesedni Euribor uve¢ano za 6,000 postotnih poena godi¥inje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i troskove

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: 15,000% godiSnje, promjenjiva

a koja tede od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih rafuma, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zadu¥nici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno¥enja zadunice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogn za ovrhu,

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerkn i ima u¥inak pravomoénog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po rafumu i prenosi na ovrhovoditelja. ' E

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezn
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s uZincima dostave
pravomocnog sudskog tjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporutenom podtanskom
posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika. .

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na

"druge osobe, koje u tom slu¥aju stjedu prava koja je po ovaj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
na¥in propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca. '
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ova zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom &e slu¥aju Agencija naznaiti na ovoj zadunici s kojega je ra¥una napladen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cjelosti namirio svoju traZbinu premn ispravi iz Slanka 214, stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome dunika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se mo¥e
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje?nik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (»Narodne novine«, bro
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis d:Ta
Bjelovar 04.05.2015. , Eﬁﬁ v
\}

Napome?a: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima,
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, '
Ll]Upigati traZbinu u kunama ili u kumama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovome kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uvedanjac

[3] Upisati stopu zatezne kamate :
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: -
RATARSTVO d.o.c.

Siediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /I
OIB: 39141474711
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine VJemvmlm iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, v sklado s mojom izjavom sadrdnom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovnikun.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamcq platca:
- ﬁ*ﬂ{atarstw 1o,
Bjelovar 04.05.2015. BJELOVAR, Malice hrvalske 4/1 @
\
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK do.o.
Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1 - o /

OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

-

da se radi naplate traZbine \gerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod baneka te da se novac s tih
ratune, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zadu¥nici, ispladuje vierovnika

Mijesto i datum izdavanja: " Potpis jamea p(ca:

Bijelovar 04.052015.

Jamac platac: Tvrika ili skraena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Matice Hrvatske 4 /1
OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u sklade s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zadunici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: P amea platea: VRTINVEST d.o.0. .
! Otp‘g) P Bjelovar, M. Hrvatske 47

Bjelovar 04.05.2015.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/inie i prczlme
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70

OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih

. ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca pl{ca:

Bjelovar 04.05.2015. .
A

Jamzc platec; Tvrika ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC

Sjediste/miesto i adresa: 43000 Bjelovar, Krste Frankopana 70

OIB: 44070294656
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine v_]emvnika iz ove zaduZnice zaphjene svi mqu ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovo,; zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Bjelovar 04.05.2015.

/
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JAVNI BILJEZNIK -
Martina Dujmovié v : -
Bjelovar
P.Preradoviéa 8/1 ’
. Posl. broj: OV-3746/2015
POTVRDA
(SOLEMNIZACIJA)

Ja, javni biljeZnik Martina Dujmovié, Bjelovar, P.Preradovia 8/1 potvrdujem da su
1. VRT d.o.0. (OIB: 68416812428) (MBS: 010040017), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan od JOSIP
BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sije¥nja tisuéudevetstopedesettreée)
godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik ~ predsjednik uprave, &iju sam istovjetnost
utvrdilz uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko+bil,, a ovlaitenie za
zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana¥nji dan, kao danik .

2. RATARSTVO d.o.c, (OIB: 39141474711) (MBS: 010006975), Bjelovar, Matice hrvatske 471,
zastupan od JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijeinja
tisuéudevetstopedesettrete) godine, Bjelovar, Kiste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - predsjednik
uprave, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdama od PU
Bijelovarsko-bil,, a ovlastenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana¥nji dan,
kao jamac platac . ‘
3. VOCNJAK d.o.0. (OIB: 52871551229) (MBS: 030104368), Bjelovar, Matice hrvatske 4/1, zastupan
od JOSIP BELOSEVIC, Bijelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - &lan uprave, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.” 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil, a
ovladtenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na dana3nji dan, kao jamac platac

4. VRTINVEST d.c.0. (OIB: 22535621645) (MBS: 010068578), Bjelovar, Matice Hrvatske 4/1, zastupan
od .JOSIP BELOSEVIC (OIB: 88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sijelnja
tisuéudevetstopedesettrece) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, kao zakonski zastupnik - direktor, &ju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a
ovladtenje za zastupanje uvidom u elektronsku bazu sudskog registra na danasnji dan, kao jamac platac

5. JOSIP BELOSEVIC (OIB: $88477086610), roden 12.01.1953. (dvanaestog sx_]t.zﬁnja
tisuéndevetstopedesettreée) godine, Bjclovar, Krste Frankopana 70, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac -

6. DOMAGOJ BELOSEVIC (OIB: 44070294656), roden 00.02.1985. (devetog veljale
tisuéudevetstoosamdesetpete) godine, Bjelovar, Krste Frankopana 70, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., kao jamac platac
podaijeli prednju privatnu ispravu - zaduZnicu, na potvrdu. e
Potvrdgjem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, pdgovam propisima o
javnobiljeznitkim ispravama, & po svom sadraju propisima o sadrZaju javnobilj eZnitkog akta. ~—-
Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu protitala, te ih upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta, ——

Sudionici izjavljuju da pritivacaju pravne pos
njibovoj pravoj volji. " — .
JaviobiljeZnitka pristojba po tar. br. ZJB u iznosu od 0,00 kn naplatena je i poni$tena na primjerku koji
ostaje za arhiv. JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata u iznosu od 500,00 kn + PDV 25% (125,00 kn), a

ljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara

trofak 9,00 kn + PDV 25% (2,25 kn). e /7
U Bjelovary, 07.05.2015. (sedmog svibnja dvijetisuéepetnaesie) r=- / V4
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

DuZmik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.0.O.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BIJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1
OIB: 68416812428, :

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu od[1]: =525.500,00 EUR (petstodvadesetpettisucapetsto EUR) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
te¢aju Vjerovnika na dan placanja

uveéano za[2]: ugovorne kamate po stopi od tromjesetni Euribor uvecano za 6,000 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuce naknade i trofkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godi¥nje, promjenjiva

a koja tele od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, ispla¢uje vjerovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno¥enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomoénog rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja. : :

Na ovoj zaduZnici ili v dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i abliku ista s izjavom duZnika, }

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstn: Agencija) dostavija vjerovnik s udincima dostave
pravomocnog sudskog rjedenja o ovrsi izravno, putem davatelja po¥tanskih usluga preporudenom potanskom
podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu¢aju stje¢u prava koja je po ovaj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zehtijevati na
nafin propisan Ovr3nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik mo2e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom €e slu€aju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici s kojega je rafuna naplacen koji iznos tro¥kova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2.
Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.’ '

DuZnik oduosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljesnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zadunice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezmistvu .(»Narodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja

Bjelovar 02.10.2014,

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanjaq

(3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
RATARSTVO d.o.0.

SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATIC.E HRVATSKE 4 /1

OIB: 39141474711

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine v;erovmka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: g Potpis jam /ﬁw
Bjelovar 02.10.2014. é’ﬂi@i— Katczrstvqld 'fdo
08

BIELOVAR, Matice hrvaiske 4/1 (¢

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VRTINVEST D.O.O.

Sjedidte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

OIB: 22535621645
SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Potpjs jamca plat

. VRTINVEST d.o.g, ) )
Bjelovar 02.10.2014, Biclovar, M. Hrvats ke’4(4 i§ |

Mjesto i datum izdavanja:

Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
VOCNJAK d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4 /1

OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavoni sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.
Potpis E'inca platca:

Mjesto i datum izdavanja:

Bjelovar 02.10.2014.
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Obrazac zaduZnice ~ stranica2A.

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi paplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici. isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . Pom:
Bjelovar 02.10.2014.

\

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
DOMAGOJ BELOSEVIC :

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70

OIB: 44070294656
SUGLASAN .SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: }I:jsj(amca platga:

Bjelovar 02.10.2014.
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA Poslovni broj:0V-11736/2014
Javni biljeznik
MARUA KUSTIC
BJELOVAR
Dr. Ante Stardeviéa5 b

Ja, javni biljeznik Marija Kusti€ iz Bjelovara, A. Starcevica 5b potvrdujem da su

1. VRT d.o.0. (O!1B: 68416812428); BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
(O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, Ciju sam Istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za zastupanje
uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danasnyji
dan

2. RATARSTVO d.0.0. (OIB: 39141474711), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od
BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, ¢iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanhu od PU Bjelovarsko-bil,, a
ovladtenje za zastupanje uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj
elektronskim putem na danasnji dan

3. VRTINVEST d.o.0. (OIB: 22535621645), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP {O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovlastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danasnji dan ' )

4. VOCNJAK d.0.0. (OIB: 52871551229), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC
DOMAGOJ (O1B: 44070294656), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor; ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar Trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem
na danasnji dan

S. BELOSEVIC JOSIP (O1B: 88477086610}, BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.

6. @ELO§EVIC DOMAGO! (OtB: 44070294656), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, ¢iju sam
Istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104401520 izdanu od PU Bjelovarsko-bil.
podnijeli prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da’sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadriaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnickog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu proditala te ga upozorila da prednja isprava ima snagu ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionik izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara
njegovaoj volji.
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Obrazac zaduZnice — stranica 3.

1zvornik Isprave izdan stranci, a preslika se ulaze u arhivu javnog biljeZnika.

Javnobilje#ni¢ka nagrada zaratunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama | naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovrsnom postupku u iznosu 500,00 kn i tro$ak u iznosu od 5,00-kn + 25 % PDV.
Posl. broj OV-11736/2014

U Bjelovaru, 02.10.2014.

{drugog hstopada dvuetlsucecetrnaeste)godme

JAVNI BILIEZNIK

; MARUA KUSTIC
< E Javnog biljeznikg
' Drisfednik
‘Natalija Batifrac




; Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Dunik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

VRT D.O.O.

Sjedi¥te/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1
OIB: 68416812428

DAJE SUGLASNOST

Da se radl naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedi3te/mjesto i adresa: Jadranski trg 32, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu odf1): =39.000,00 EUR (tridesetdevettisuéa EUR)u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju
Vjerovnika na dan placanja

uveéano za[2]: ugovome kamate po stopi od tromjesetni Buribor uveéano za 6,500 postotnih poena godisnje,
promjenjivo te pripadajuée naknads i trodkove

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15,000% godi3nje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduznice na naplatu, do
namiranja, zaplijene svi ra¥uni koje ima kod baneka te da se novac s tih rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zadumicl, ispladuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnoﬁenja zaduZnice na
naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica xzdaje seu jednom primjerku i ima uamak pravomoénog ueﬁerua o ovrsi kojim se zapljenjyje
trazbina po ratunn i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZniei ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduchu, istodobno kad i dutnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu prenzeti  druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika,

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencua) dostavlja vjerovnik s udincima dostave
pravomoénog sudskog rieSenja o ovisi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga preporudenom postanskom
posiljkom s povramicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika,

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javano ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluZaju stjetu prava koja Jje po ovoj zaduznici imeo vjerovnik.

Na temel_m isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2, Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtgevau na
padtin proplsan Ovrinim zakonom od Agencije paplatu svoje traZbine od duZnika ili Jamaca plataca, ili i.od
duZnike i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu. vrati ovu zaduznicn sko njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sludaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je ratuna naplacen koji iznos trodkova,
kasmnata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju tra¥binu prema isptavi iz Slanka 214, stavak 1. i 2,
Ovrﬁnog zakone, Agencija ée obavuwtm o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz-&lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv dunika jli j Jamaca plataca na drugim predmetxma ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, broj
78/93 29/94., 162/98., 16/07.175/09.)

Mjesto i datum izdavanja ‘ Potpw
Bielovar, 02.03.2015. ’ '

&

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati tra?binu u kunama ili u kunama uz valumu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeti »nbez uvedanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



T Obrazac zadv¥nice — stranica 2,

. Jamao platac: Tvrtka ili skraéena tvrtke/mazivime i prezime:
RA’I‘ARSTVO D.0.0.

Sjediﬁm/mjesto i udresa. 43000 BIELOVAR, Matlce Hrvatske 4/1
- OIB; 3914 14747 11
SUGLASAN SAM

S da ge radd naplato traZbine v,;arovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banake te' da se novac s tih
' raeuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovaiku.

: - Mjesto i datum izdavanje: . P OTISJamw pl
Bielovar, 62:03:2015: — . Paiasivo —
| BJELOVAR, Motire heviske 471 o

Iamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prez.xmc'
" “VOCNJAK D.O.O.

- SjediSte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, Matice Hrvatske 4/1

OIB: 52871551229
SUGLASAN SAM

S dase radi naplate trazbine vjerovmka iz ove mduinlce zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
muna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduznicl, ispladuje vjerovniku,

; . Mjesto I datum izdavanja: Poq:[s{inca platca:

. Bjelover, 02.03.2015.

.  Jahac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/nazxv/xmo i prezime:
4 *  VRTINVESTD.0.O.

B Sjedifte/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

OBB: 22535621645
SUGLASAN SAM -

=" daseradi naplate traZbine wl_]a'ovnika iz ove zaduﬁuce zaplijene svi moji ra¥uni kod banaka te da se novac s tih
. rifuna, u skladu s mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zadusmici, ispladuje vierovniku.

~.Mjm i datumn izdavanja: Potpzsgljamca r&
i . . ) - “

VRTINVEST d.o.0,
Bjelovar, M. Hrvatske 4/1




Obrazac zadu¥uice ~ dodatna stranica 2/a.

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
JOSIP BELOSEVIC

Sjediste/mjesto i adresa: 43000 BJELOVAR KRSTE FRANKOPANA 070
OIB: 88477086610
SUGLASAN SAM

da se radi naplate trabine yjerovaika iz ove zadinice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratumna, u skladu s mojom izjavomn sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpi?&amca ﬁ:

Lo
§

* Bjelovar, 02.03.2015.
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REPUBLIKA HRVATSKA . Poslovni broj:0V-2233/2015
Javni bifjeZnik . '
MARLUA KUSTIC
BJELOVAR
. Dr, Ante Starleviéa5b

Ja, javni biljeZnlk Marifa Kusti€ iz Bjelovara, A. Starfevita Sb potvrdujem da su
1. VRT d.0.0. (OIB: 68416812428), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/, zastupan od BELOSEVIC JOSIP {(O1B:
88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &ju sam Istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a ovia¥tenje za zastupanje uvidom u
sudski reglstar Trgova&kih drudtava u Republici Hrvatsko] elektronskim putem na danadnji dan
2, RATARSTVO d.o.0. (OIB: 39141474711), BIELOVAR, MATICE HRVATSKE:4/1, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (O1B: 88477086610), BIELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, predsjednik uprave, &ju sam Istovjetnost
utvrdila uvidom, u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil., a oviadtenje za
zastupanje uvidom u Sudski registar trgovatkih druStava u Republict Hrvatskoj elektronskim putem na
danain)l dan
3. VOCNJAK d.o.0. (O1B: 52871551229), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1, zastupan od BELOSEVIC JOSIP
. (O1B: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, tiju sam istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu br. 104633179 Izdanu od PU Bjelovarsko-hil.,, a ovlatenje za zastupanje uvidom u
sudski registar Trgovatkih druétava u Republici Hrvatskoj elektronskim putem na danaZnji dan
4, VRTINVEST d.0.0. (OIB: 22535621645), BJELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/i, zastupan od BELOSEVIC
JOSIP (OIB: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, direktor, &ju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u oscbnu Iskaznicu br. 104633179 fzdanu od PU Bjelovarsko-bil,, a ovlastenje za zastupanje
uvidom u sudski registar Trgovatiih dru$tava u Republici Hrvatsko] elektronskim putem na danaSnji dan
5. BELOSEVIC JOSIP (OIB: 88477086610), BJELOVAR, KRSTE FRANKOPANA 70, &ju sam Istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104633179 izdanu od PU Bjelovarsko-bil. podnijeli prednju
privatnu ispravu.na potvrdu,
Potvrdujem da sam prednju Ispravu ispitala I utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnoblljeznitkim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadr¥aju javnoblljeZnickog akta.
Sudioniku sam prednju ispravu protitala te ga upozonla da prednja isprava ima snagu owrSnog
Javnoblljeznitkog akta. '
sudlonik izjavijuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovara n]egovo;
volji.
lzvornik isprave izdan stranci, a preslika se ulaZe u arhivu javnog biljeZnika.
Javnoblijeinitka hagrada zaratunata po €. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro¥kova javnih bilieZnika
u ovrSnom postupku u iznosu 225,00 kn § troSak u iznosu od 5,00 kn + 25 % PDV.
Posl. broj OV-2233/2015
U Bjelovaru, 04.03.2015.
{Getvrtog ofujka dvijetisutepetnaeste)godine

AVNIS K
MARIA KUSTIC
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REPUBLIKA HRVATSKA

NESLUZBENA KOPIJA

Opéinski sud u Vukovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL VINKOVCI

Stanje na dan: 15.09.2016. 23:28

Katastarska opéina: 332046, IVANKOVO

Broj zadnjeg dnevnika: Z-1287/2016
Aktivne plombe: Z-5034/2016, Z-6248/2016

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Verificirani ZK uloZak

Broj ZK uloska: 4071

Rbr.

Broj Povriina

zemljista Oznaka zemljiSta
(kat, jutro | ¢hv m2
Cestice)

Primjedba

1553 VOCNJAK 1 ORANICA BREST 352224
VOCNIJAK BREST 149652
ORANICA BREST 202572

UKUPNO: 352224

B
Vlastovnica

Rbr.

Sadriaj upisa

Primjedba

4. Vlasni¢ki dio: 1/1
VOCNJAK D.O.0., OIB: 52871551229, BIELOVAR, MATICE HRVATSKE 4/1

C
Teretovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa Iznos

Primjedba

9.1

Zaprimljeno 29.07.2014. broj Z-4185/14 570,000.00 EUR

Na temelju Sporazuma o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini od 24. srpnja 2014.g. solemniziran pod brojem OV-8942/14
sukladno Odredbi ¢lanka 14. stav 1 i ¢lanka 16 stav 2 Zakona o zemlji¥nim knjigama
uknjiZuje se pravo zaloga na nekretnine upisane u A za iznos od 570.000,00 EUR-a
(petstosedamdesettisucaeura) kunske protuvrijednosti, uveéano za ugovorene kamate,
zatezne kamate, te provizije, naknade i trodkove prisilne naplate, sudske ili izvansudske
prirode sukladno Sporazumu za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3 A

10.

10.1

Zaprimljeno 07.03.2016. broj Z-1287/16 3,726,412.21 KN

Na temelju Ugovora od 01. oZujka 2016. solemniziran pod brojem OV-1188/16 uknjiZzuje
se pravo zaloga na nekretninama upisanim u A za iznos od 3.726.412,21 kuna (tri
milijuna sedamsto dvadeset Sest tisuca Cetrsto dvanaest kuna dvadesetjedna lipa) uvecano
za ugovorene kamate od 7,5% godisnje tekuce od 01.03.2016 do 30.11.2016, a uvecano
za zakonske zatezne kamate od dospijeéa i sve trokove vezane za namirenje trazbine za
korist:

Zemlji$noknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 16.09.2016. 13:38:34

Stranica: 1
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Katastarska opéina: 332046, IVANKOVO

IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK ulo3ka: 4071

Rbr.

Sadrzaj upisa

Iznos

Primjedba

AGROFRUCTUS D.0.0., OIB: 07350499058, DONJI MIHOLJAC,
INDUSTRIJSKA ZONA JANJEVCI

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 15.09.2016.

ZemljidnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade)

16.09.2016. 13:38:34

Stranica: 2
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